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CESKY

PROVOZNI REZIM:

Univerzalni dalkové ovladani klimatizace predstavuje dokonalou nahradu dalkového
ovladéni vétsiny znacek klimatizaci. Toto dalkové ovladani vam dava plnou kontrolu
nad vybérem rezimu, rychlosti a nataceni lamel ventilace a disponuje také funkci
Casovace zap./vyp. Pokud toto délkové ovladani chcete zadit pouzivat, musite jej
nejprve nastavit pomoci 4mistného ciselného kodu.

1. Pfednich 10 znacek - Automatické vyhledani

Pfednich 10 znacek Znacka

(zobrazuje se misto teploty)

01 MITSUBISHI ELECTRIC
02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL

08 PANASONIC

09 SAMSUNG

10 LG @

Jestlize vlastnite nékterou z vyse uvedenych znacek, poznacte si jeji ¢islo.
Zkontrolujte, zda je klimatizace v pohotovostnim rezimu (nenfi spusténa).

Po stisknuti a pfidrzeni klavesy Vyhledat (SEARCH) po dobu 2 sekund se zobrazi
ikona,S"

Stisknutim klavesy se Sipkou nahoru nebo dolG vyberte cislo pfislusné znacky
(napf. 01 = MITSUBISHI ELECTRIC).

Zatimco budete dalkovym ovladac¢em mifit na klimatizaci, stisknutimklavesy
Zap./vyp. (ON/OFF) spustite vyhledani znacky. Kazdou sekundu dojde k odeslani
klice a 4mistného ciselného kddu, ktery se zobrazi na LCD displeji.

Ihned po zapnuti klimatizace stisknutim klavesy Zap./vyp. (ON/OFF) tento kéd
potvrdte.

Funkci automatického vyhledani mazete kdykoli zrusit stisknutim tlacitka Zrusit
(CANCEL).

Zapiste si kod klimatizace pro piipadné budouci pouziti poté, co zafizeni
spravné nastavite.

C. kédu klimatizace:
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CESKY

PROVOZNI REZIM:

2.

Nastaveni kédu klimatizace

Pokud vase znacka neni v nabidce pro automatické vyhledani z prednich 10 znacek,
zkontrolujte dodany seznam kédd a najdéte mezi nimi danou znacku. Vyzkouseni

uvedenych kéd:

C. kédu klimatizace:
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Stisknéte a pridrzte klavesu Nastaveni (SETUP) po dobu 2 sekund.

Na displeji Kod (CODE) bude blikat posledni ¢islice.

Pomoci klaves se Sipkami doleva a doprava vyberte ¢islici a pomoci kléves se
sipkami nahoru a dolt ji zmérnite, aby viechny 4 cislice odpovidaly prvnimu
kédu v seznamu.

Kéd vyzkousite stisknutim klavesy Zap./vyp. (ON/OFF).

Pokud klimatizace zareaguje, stisknutim klavesy Nastavit (SETUP) kod ulozte.
V opacném piipadé pokus opakujte a pouzijte dalsi kod v seznamu.

Tento rezim muzete ukondit stisknutim tlacitka Zrusit (CANCEL).

Jakmile najdete kod, ktery funguje spravné, zapiste si jej.

Funkce ¢asovace zap./vyp.

Pokud je klimatizace ZAPNUTA, mdzete nastavit funkce CASOVACE tak, aby ji
VYPNULY po uplynuti ur¢ité doby - od ptl hodiny po 24 hodin od aktualniho
¢asu (po ptl hodinach).
Pokud je klimatizace VYPNUTA, mdzete nastavit funkce CASOVACE tak, aby ji
ZAPNULY po uplynuti urcité doby - od pll hodiny po 24 hodin od aktualniho
casu (po ptl hodinach).

OTINER ON FAN SPEED
Y N ] A
00| ®
-, TG
% T o?
ap” ‘-, Priklad:
' '0 D\, Casova¢: Zapnuti za 3 hodiny
- & A Rezim chlazeni, teplota = 25 oC,
CODE : ": ": " " rychlost ventilace = auto.,
e nataceni lamel = zap.

Chcete-li ¢asovac aktivovat, stisknéte opakované klavesu Casovac (TIMER),
dokud se nezobrazi pozadovany ¢as, jak je znazornéno na prikladu. Casova¢ se
spusti, pokud po dobu 3 sekund nebude stisknuta Zzadna klavesa.

CASOVAC miizete zrusit stisknutim tlacitka Zrusit (CANCEL) nebo zapnutim ¢i
vypnutim klimatizace.

Jestlize je ¢asovac aktivovan, umistéte dalkové ovladani tak, aby bylo namireno

na klimatizaci.

®
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TECHNICKE PARAMETRY

C. modelu URC 1035

Provozni dosah IR vysilace Az 10 m v prostredi bez prekazek
Rozsah pro nastaveni teploty 16-31°C

LCD displej Typ LCD displeje se segmenty a ikonami
Podsviceni Modré kontrolky LED

Casova¢ vyp. podsviceni=5's

Napajeni Napajeni bateriemi AAA x 2

Pro jednotku jsou doporucovany alkalické
baterie.

Provozni teplota a teplota uloZzeni  Provozni teplota: 0-40°C

Teplota ulozeni: -20-60°C

Rozméry (DxV x 8) 43 mm x 130 mm x 20 mm
Hmotnost 60 g (v¢etné baterii)

UDRZBA

Nevystavujte jednotku prachu, silnému slune¢nimu svétlu, vihkosti, vysokym
teplotam ani ndrazdm.

PouZivejte pouze nové baterie doporuceného typu a velikosti.

Nepouzivejte spolecné staré a nové baterie, protoze ze starych baterii méze
unikat kapalina.

Chcete-li zabranit tniku chemickych latek, vyjméte baterie z jednotky v pfipadé,
Ze jednotku nehodléte delsi dobu pouzivat. @
Necistéte jednotku korozivnimi nebo abrazivnimi Cistici.

K ocisténi mékkého plastového povrchu pouzivejte vodou navih¢eny hadfik,
nepouzivejte zadné myci ani Cistici prostiedky.

Prach z jednotky odstrariujte mékkym a suchym hadiikem.

Jednotku nerozebirejte, obsahuje soucasti, jejichZ servis nesmi provadét
uzivatel.

VAROVANI

Jednotku zadnym zpUsobem neupravuijte.

Riziko pozaru.

Riziko zasazeni elektrickym proudem.

Riziko popaleni.

Elektrické spotiebice nevyhazujte do netifidéného komunalniho odpadu,
vyuzivejte specializovana sbérnd mista. Informace o dostupnych moznostech
sbéru odpadu ziskate od mistnich dfadd.

Tato jednotka neobsahuje zadné soucasti, jejichz servis by mohl provadét
uzivatel.

UPOZORNENI

Pokud budou baterie nahrazeny nespravnym typem, hrozi riziko vybuchu.
Pouzité baterie likvidujte v souladu s pokyny.
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MAGYAR
FUNKCIOK

A legtobb népszerl maérka légkondicionaldit vezérli

5 mod: Automatikus, Hiités, Légszaritas, Ventillator és Flités
Huités és Flités mod: 16-31°C

Ventillatorsebesség: Automatikus, 1,2, 3

Légterelés Automatikus és Ki

1d6zit6 be/ki funkcid

A 10 leggyakoribb marka automatikus keresése

LCD héttérvilagitassal

A TERMEK ATTEKINTESE

Infravords jelado (1 jelads eldl, 2 a tetején)
LCD-kijelz6
Mod

2

Ventillatorsebesség vezérlése
Hémérséklet-szabalyozas

AC be/ki

Bal-jobb Navigacio
AC be/ki idézitd S T

L 1
9 Mégse

8 —{rven]) fsenr] [sme} 1 — 12
® 10 Hattérvilagitas be/ki

9 [ 13 @
11 AC-ked besllitas 0 7 -

12 Légterelés be/ki ONE

13 AC-kod keresése L

cONOSOTWUVI AR WN=

LCD-kijelz6:

Kiildés ikon ld6zité

| |
; 4 = !
Automatikus keresés ——§S Z || OTINERON O TINER OFF | FAN SPEED

Automatikus — /=\\ &l l? -'&l' lnl @

Ventillatorsebesség

Hutés % '-' '-' .:
Légszarités ¢ | == = Beall. hémérséklet
Ventillator x '-' '-'OC D\¢ —— Légterelés be
Flités -I:I— cope: HEEE 1— Acksd

Ventilatordrehzahlbeschreibung:

Ventillatorsebesség  Ventilldtorsebesség 1 Ventilldtorsebesség 2 Ventillatorsebesség 3
Automatikus (alacsony) (kozepes) w(magas)

FAN SPEED FAN SPEED FAN SPEED
66
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MUKODESI MOD:

Az Altalanos légkondicionalé-taviranyité egy univerzélis helyettesitd tavvezérlg,
amely a legtobb marka lIégkondiciondld egységeivel hasznalhaté. A taviranyitoval
a Mod, a Ventilldtorsebesség és a Légterelés, valamint az Id6zit6 Be/Ki funkcidk
teljes mértékben vezérelhetdk. A taviranyitot a hasznalathoz be kell tizemelnie egy
négyjegyu koddal.

1. A 10 leggyakoribb marka - Automatikus keresés

A leggyakoribb 10 Marka

(A hémérséklet helyénél kijelezve)

01 MITSUBISHI ELECTRIC
02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL

08 PANASONIC

09 SAMSUNG

10 LG @

Ha a fenti markak egyikével rendelkezik, jegyezze fel a szamat.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a légkondiciondld egység készenléti dllapotban
van (nem lzemel).

Tartsa 2 masodpercig lenyomva a KERESES (SEARCH) gombot, és megjelenik
az,S"ikon.

A Fel és Le gombokkal valassza ki a marka szamat (pl.: 01 = MITSUBISHI
ELECTRIC).

Irdnyitsa a tavirdnyitot a Iégkondicionalé egység felé, és nyomja meg a BE/KI
(ON/OFF) gombot a markakeresés inditdsahoz. A taviranyité masodpercenként
kuld egy kulcsot, és a négyjegyt kod megjelenik a kijelzén.

Ha a légkondicionalé bekapcsolt, nyomja meg a BE/KI (ON/OFF) gombot a kéd
megerdsitéséhez.

A MEGSE (CANCEL) gomb megnyomasaval leallithatja az automatikus keresést.
Ha megfelel6en beallitotta a készliléket, jovébeli hivatkozas céljabdl jegyezze
fel az AC-kodot.

AC-kéd:
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MUKODESI MOD:

2. Az AC-koéd bedllitasa

Ha az On késziiléke nem az Automatikus keresés részben felsorolt 10 mérka egyike,
keresse meg a markat a mellékelt kodlistaban. A felsorolt kodok tesztelése:

AC-kéd:

3.

URC1035 Aircon manual 711184 RDN 1240720.indd 68

Tartsa lenyomva 2 masodpercig a BEALLITAS (SETUP) gombot.

Az utolsé széamjegy villogni fog a KOD (CODE) kijelzében.

A Bal és Jobb gombokkal véalasszon ki egy szamot, a Fel és Le gombokkal
pedig modositsa Ugy, hogy a 4 szdmjegy egyezzen a lista els6 kodjaval.

A kod ellenérzéséhez nyomja meg a BE/KI (ON/OFF) gombot.

Ha a légkondicionalé bekapcsol, a kéd taroldséhoz nyomja meg a BEALLITAS
(SETUP) gombot.

Ha nem kapcsol be, probalkozzon a lista kdvetkez6 kddjaval.

A MEGSE (CANCEL) gomb megnyomésaval kiléphet ebbél az lizemmodbdl.
Ha megtalalta a helyesen miikodé kédot, jegyezze fel alabb.

1d6zit6 BE/KI funkcié

Ha a légkondicionalé be van kapcsolva, beallithatja az IDOZITO (TIMER)
funkciot, hogy a beallitastdl szamitott megadott idé mulva kikapcsoljon (fél 6ras
intervallumok, fél 6ratdl 24 oraig).

Ha a légkondicionalé ki van kapcsolva, bedllithatja az IDOZITO (TIMER) funkcidt,
hogy a bedllitastél szamitott megadott idé mulva bekapcsoljon (fél 6ras
intervallumok, fél 6ratdl 24 oraig).

®

OTIMER ON FAN SPEED
S.00 |
J:00 | ®

D Példa:
' '0 D\‘ 1d6zit6: 3 6ra mulva bekapcsol.
- = N Hiités méd, hémérséklet = 250C.
CODE " ": :: : : Ventillatorsebesség = Automatikus

Légterelés = Be

Az Idézit6 aktivaldsahoz nyomogassa az IDOZITO (TIMER) gombot a kivant idé
megjelenéséig a képernyén, ahogy a példéban is lathaté. Ha 3 mésodpercig
nem nyom meg gombot, az |dézité elindul.

A MEGSE (CANCEL) gomb megnyomasaval, illetve a légkondicionalé ki- vagy
bekapcsolasaval leéllithatja az IDOZITO funkciét.

Ha az Id6zit6 aktiv, a taviranyitdt ugy tegye le, hogy tovébbra is az egység felé

mutasson.

® .
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TECHNIKAI TULAJDONSAGOK

Modellszam URC 1035

Infravoros jeladoé hatétavolsaga Legfeljebb 10 m Iégvonalban, akadalymentes
kdrnyezetben

Hémérséklettartomany 16-31°C

LCD Szegmens és ikon tipusu LCD-kijelz6

Hattérvilagitas Kék szinti LED
Hattérvilagitas kikapcsol: 5 mp

Aramforras 2 db AAA tipust elem

Az egységhez alkali elem javasolt.

Miikodési és tarolasi hémérséklet  Mukodési: 0-40°C

Tarolasi: -20-60°C

Méret (Hx M x Sz) 43 mm x 130 mm x 20 mm

Sily

KA

60 g (elemek nélkdil)

RBANTARTAS

Ne tegye ki az eszkdzt pornak, erés napfénynek, nedvességnek, magas
hémérsékletnek és mechanikai sokknak.

Csak ajanlott tipusu és mérett, nem hasznalt elemet hasznaljon.

Ne hasznaljon régi és Uj elemeket egyiitt, mert a régi elemek szivaroghatnak.

A kémiai szivargas elkeriilése végett tavolitsa el az elemeket az egységbdl, ha
hosszu ideig nem tervezi hasznalni.

Ne hasznaljon maré hatésu és csiszold tisztitoszereket az eszkdzon. @
A puha muanyag feliiletet vizzel benedvesitett ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon
moso- és tisztitdszert.

Puha, széraz ruhaanyaggal portalanitsa.

Ne szerelje szét az eszkdzt, mert az alkatrészei nem javithatok felhasznalok altal.

FIGYELMEZTETESEK

Semmilyen formaban ne modositsa az egységet.

Tlizveszély.

Aramiitésveszély.

Egésveszély.

Ne dobjon ki elektromos késziilékeket és nem szelektalt telepdilési hulladékot.
Hasznalja az erre a célra kialakitott gydjtShelyeket. A rendelkezésre dllo
gydjtéhelyekkel kapcsolatban forduljon a helyi 6nkorményzathoz.

Az egység nem tartalmaz felhasznalok éltal javithaté alkatrészeket.

FIGYELEM!

Helytelen elemtipus hasznélata esetén robbanasveszély all fenn.
A hasznalt elemeket az utasitdsoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
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bb/ITAPCKK
CMUCHK HA KOMMOHEHTUTE

. Moxe fa ynpaBnsaBa Haii-nonynapHUTE MapKu KmaTtuum

. 5 pexxuma: ABTomaTuyeH, OxnaxpaaHe, M3cywasaHe, BeHtunatop v 3arpsasaHe
. Pexxum 3a oxnaxkgaHe v 3arpsasaHe: o1 16 go 31°C

. 060pOTN Ha BeHTUNaTopa: ABToMaTuyeH 1,2, 3

. KnaTeHe B aBT. peum v 13K.

. OyHKLMA Ha TaliMep 3a BKII/W3KN

. ABTOMaTMYHO TbpceHe Ha BofewuTe 10 Mapku

. LCD gucnnen c nogceetka

ObL NPEMMEAN HA MPOAYKTA
1

1 WY npenasaten (1 1Y enement otnpes v 2 U4 enemenTa otrope)
2 LCD aucnnen
3 Pexum 2
4 KoHTpon Ha 06opoTuTe Ha BeHTMNaTopa
5 TemnepaTypeH KOHTpoOn
6 Bkn./uskn. Ha AC z ¢
7 CTpenku 3a HaBurauma

oNioFF — 7
8 HacTpolika Ha Taiimep 3a BKN/W3KN. 6 —
9  Orkas — "

b ) ) |

@ 10 Bkn/M3kn Ha nogceeTKaTa

9 [ 13 @
11 3apaBaHe Ha AC kop 10 7 -

12 Bkn/W3kn Ha kKnaTeHeTo gﬂft

13 TopceHe Ha AC Kkop L

LCD pucnnein:

WkoHa 3a m3npaware  OyHKUMA Ha Taimep

ABTOMaTUYHO TbpceHe —§S ‘Jf,.-?‘ L| OTINER ON ‘GTIMER OFF | FAN SPEED
ABTOMaTUYHO —— A b |7 H ::. n Q\) O6opory Ha
. BeHTMNaTopa
OxnaxpaHe 3:% ' ' ’ ' .:
V3cywasaHe ‘! ' ' ' ' D 3apaBaHe Ha vac.
BeHTunatop x C S 1 Knartene Bk
3arpsBaHe -I:I- CODE ,':,“L-,”L-,'L-' — ACkog
OGOPOTIII Ha BeHTuaaTopa:
0O6opoTn Ha 0O6opoTun Ha 06opoTyn Ha 0O6opoTn Ha
BeHTMNaTopa - BeHTVIJ‘IaTOpa - EeHTVII'IaTOpa - BeHTWaTOpa -
aBT. (HUCKn) 2 (cpepHun) 3 (BUCOKM)
Yo FAN SPEED FAN SPEED FAN SPEED
o
70
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AC kop:
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bb/ITAPCKK

PABOTEH PEMUM:

[uncTaHynoHHoTO 3a Knumatuym One For All e yHuBepcanHo 3amecTBaLLo
OUCTaHLUMOHHO 3a MOBEYETO MapKU KNMMaTLUW. INCTaHUMOHHOTO ynpasneHve
BV flaBa MbJIeH KOHTPON Ha peXrma, 060poTUTe Ha BEHTMIATOPa U KNaTeHeTo Ha
WnbBPa, a CbLLO Taka MMa GYHKLMA C TaiiMep 3a BK/OUBaHE U M3KouBaHe. 3a fia
3anoyYHeTe f1a U3Mnos3BaTe YCTPONCTBOTO 3a ANCTAHLIMOHHO yrpaBneHue, mbpBo
TpA6Ba fja ro HacTpouTe, KaTo U3nonsgarte 4-UndpeH Koa.

1. Bogewm 10 mapku - ABTOMaTU4HO TbpCeHe

Bogewu 10 Mapka

(MokasBaHe Ha undpuTe 3a Temnepatypara)

01 MITSUBISHI ELECTRIC

02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL

08 PANASONIC

09 SAMSUNG @
10 LG

AKo nMaTe efiHa OT MapKWTe, N36pOeH No-rope, oTbenexeTe CM YNCNOTO

3a Hes.

YBeperTe ce, ye AC yCTPOWCTBOTO € B PeXKMM Ha FOTOBHOCT (He paboTn).
HaTucHete n 3agpbxTe 6yToHa t SEARCH 3a 2 cekyHAw 1 Lie ce nossu

nKoHata “S".

HaTucHeTe 6yTOHWTe 3a NpemecTBaHe Harope/Haaony, 3a fla n3bepeTte Homepa
3a BawwaTa mapka (Hanp. 01 = MITSUBISHI ELECTRIC).

KaTo cTe Hacounnm aucTaHunMoHHoTo KbM AC YCTPOICTBOTO, HaTUCHETe By TOHa
ON/OFF, 3a fa ctapTupaTte TbpceHeTo Ha MapKaTa . To Le npefjaBa Koy BCAKa
cekyHfa 1 Ha LCD aumcnnesn e ce nokassa 4-undpeH Kop.

BepaHara oM KaTo BalLMAT KNMMaTUK ce BKoUK, HaTucHeTe 6yToHa ON/OFF,
3a Aia NOTBbPANTE KoAa.

MoxeTe necHo Aa oTMeHWTe GyHKLMATa 3a aBTOMATUYHO ThPCeHe MO BCAKO
Bpeme, KaTo HaTucHeTe 6yToHa CANCEL.

3anuweTe cn AC Kopa 3a 6bAeLym CnpaBKy, cief KaTo cTe HacTpounm
NpaBUIHO YCTPOWCTBOTO.

n

®
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PABOTEH PEMUM:

2. Hacrtpoiika Ha AC Koga

AKo BaluaTa MapKa He e efHa oT 10-Te 136poeHM B pa3jesna 3a aBBTOMaTUYHO
TbpCeHe, NPoBepeTe BK/IOUYEHUA CMUCHKBT C KOZJ0BE U HaMepeTe BallaTa MapKa Tam.
3a fla TecTBaTe M36pOeHUTE KOLOBE:

- HatncHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa SETUP 3a 2 cekyHaw.

- Ha ancnnes CODE nocnefHata undpa e mura.

- W3nonsBaiite 6yTOHWTe 3a NpPemMecTBaHe HaNABO 1 HaAACHO, 3a Aa U3bepeTte
undpa, a 6yTOHWTe 3a NpemMecTBaHe Harope 1 Hafony, 3a fja A NPOMeHUTe No
TakbB HaumH, ye 4-Te UMdpPU Aa CbBMNaAAT C MbPBUA KOA OT CNMCbKa

- HatncHete 6yToHa ON/OFF, 3a fa TectaTe Kopa.

- Ako AC ycTponcTtBoTo pearnpa, HatucHete SETUP, 3a fa cbxpaHuTe Kopa.

- AKo He CTaHe TaKa, NOBTOpeTe CTbIMKWTe CbC ClefBalLVA Kof, OT CMUCHKa

- MoxeTe aa nsnesete oT TO31 peXMM, KaTo HaTcHeTe 6yToHa CANCEL.

- Cnep KaTo HamepuTe KOA, KOWNTO PaboTy MPaBUIIHO, 3anuLLIeTe CU ro NO-fJory:

AC kop:

3. Tammep 3a BKJI/U3KN

- Ako AC yCTPOIICTBO € BKIIOYEHO, MoxeTe aa HacTpouTe TAVIMEPA aa ro
@ V3KNoYM Cnef neprog oT NOSIOBUH Yac Ao 24 Yaca OT TeKyLMA MOMEHT (npe3 @
VNHTEpBanu oT NOJIOBYMH Yac)
- Ako AC yCTPOIICTBO € U3KNKYeHO, MoXeTe fa HacTpouTe TAVIMEPA aa ro
BKJIIOUV CNefi Neprof OT NOMIOBUH Yac o 24 yaca OT TeKyLna MOMeHT (npe3
VHTEpBanu OT NOJIOBVH Yac)

OTIMER ON FAN SPEED
.01 A
00| ®
* -, a» () Npumep:
' . .. Talimep: BkniousaHe cnep 3 yaca.
ap’ ‘T, Pexxum Ha oxnaxgaHe,
' 'o D‘ Temnepatypa = 25°C,
N
- o N 0O60pOoTN Ha BEHTUNATOPA =
Iy
CODE . ‘-‘ ‘-‘ ‘-‘ H ABTOMATU4YHN
KnateHe = Bkn.

- 3a pa akTMBUMpaTe TaiiMepa, HaTUCHEeTe HAKONKO NbTi 6yToHa TIMER, gokato
He ce NMoKake XeMaHuA Yac, Kato B npumepa. TaliMepbT Le ce CTapTupa, ako He
6be HaTMCHAT BYTOH B MPOABIIKEHVE HA 3 CEKYHAN.

- MoxeTe aa OTMeHUTe NyckaHeTo Ha TaiiMepa, KaTo HaTucHeTe 6yToHa CANCEL
VNN KaTo BKAtoYMTE Unm nsknoumnte AC ycTporcTBoTo.

- KoraTo TaiiMepbT ce aKTUBMPa, OCTaBeTe JUCTAHLMOHHOTO fja COYM KbM
YCTPONCTBOTO.
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bbJ/ITAPCKK

TEXHWYECKN CNELIUOUKALLNK

Mogen Ne. URC 1035

Pa6oTHo pascTosHue 3a U4 [lo 10m nonpasa NMHUA, KOraTo HAMa
npenaTcTBmA

TemnepaTtypeH guanasoH 16-31°C

LCD gucnnen LCD gucnnei oT cerMeHTeH U MKOHEH Tun

MopcBeTka LED cbc cuH uBaT
Talimep 3a U3K/OUBaHe Ha MofcBeTKaTa = 5
cekyHan

3axpaHBaHe Pa6otu c 6atepun Tvn AAA x 2

3a ToBa yCTPOWCTBO Ce nMpenopbyBaT
ankanHu 6arepun.

Temnepatypu 3a paboTa

U CbXpaHeHue Pa6orta: 0 - 40°C
CbxpaHeHue: -20 - 60°C

Pasmepu (A x LI x B) 43mm x 130mm x 20mm

Terno 60g (6e3 6aTepumTe)

I'IO,U,,[IP'b)KKA

He n3naraiiTe ycTpoiiCTBOTO Ha Mpax, CMIHa ClbHYEBa CBET/IMHA, BNIAXXHOCT,
BMCOKV TeMnepaTypu 1 MexaHU4HW yaapw.

M3non3Baite camo HOBM GaTepyn OT NpenopbYaHNA BUA 1 pa3mep.

He n3nonseaiite cTapu 1 HOBM 6aTepnn 3aeAHO, TbiA KaTo CTapuTe 6atepnn

1Ma BEPOATHOCT [la NpoTeKaT. @
3a ja NpefoTBpaTUTE U3TUYAHE Ha XMMUWKanu oT 6aTepunTe, N3BaxpaiiTe rn ot
YCTPOICTBOTO, ako TO HAMA Aa Ce U3MOJI3Ba 3a MPOABIIKUTENEH NEPUOS OT BpeMe.
He n3nonseaiite KOPO3MBHK UK abpasnBHM NOUNCTBALLM NpenapaTy 3a
YCTPOWNCTBOTO.

M3non3Balite HaBnaXxHeHa ¢ Bofja Kbpra 3a MoYMCTBaHe Ha MeKaTa
nnacTMacoBa NOBbPXHOCT, He U3MOM3BaliTe HNKAKbB MOYMCTBALL NpenapaTt

WM NOYMCTBALL areHT.

He ponyckaiiTe ycTpolicTBOTO Aja Ce HampallaBa, KaTo ro 6bplueTe ¢ MeKa 1 CyXa Kbpra.
He pa3rnobsBaiite yCTPONCTBOTO, TO HE CbAbPKa YacTy, KOUTO MoraT Aa ce
06CNy>KBaT OT noTpebuTens.

I'IPE.[I,VI'I PEXAEHNA

He mogudvumparite yCTPOCTBOTO MO HUKAKbB HauMH.

OmnacHoCT OT noxap.

OnacHOCT OT eNleKTPrYecKM yaap.

OnacHoCT OT U3rapsHe.

He 13xBbpnsiiTe enekTpuyeckuTe ypeam B HECOPTVPaH SOMAKNHCKN OTMaAbK,
13r10/13BaliTe CbOPbXKEHWATa 3a pa3AenHo CbOupaHe Ha oTnaabuu. CBbpKeTe
Ce C MeCTHWTe BlacTyi 3a HGOPMALIMA OTHOCHO HAaIMUHUTE CUCTEMU 33
cb6upaHe Ha oTnagbum.

B TOBa yCTPOWCTBO HAMA YacTU, KOUTO MOraT fja ce 06CyKBaT OT NoTpebuTens.

BHUMAHUE

C'bLI.l,eCTByBa OMacHOCT OT eKCnAo3uns, ako 6aTepvaa Ce 3aMeHu C TakaBa OT
HenoaxoaAaw, Tmn.
|/13XB'pr1FII7ITE n3ToweHuTe 6aTEpI/IVI B CbOTBETCTBME C UHCTPYKUMUTE.
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ROMANA

LISTA DE FUNCTII

+  Controleaza cele mai populare marci de unitati de aer conditionat
« 5 moduri: Automat, Racire, Dezumidificare, Ventilator si Incalzire

« Modul Récire si incalzire: de la16 pana la 31°C
+  Viteza ventilator: Automata,1, 2, 3

+  Oscilare Automata si Oprita

. Functie pornire/oprire temporizator

. Cautare automata 10 marci de top

. LCD cu iluminat de fundal

PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI

Afisaj LCD
Mod

AC pornit/oprit

cONOSOTWUVI AR WN=

9 Anulare

Transmitator IR 1buc. IRin fata si 2 buc. IRin partea de sus 1

Control viteza ventilator

Control temperatura

Navigare stanga dreapta

Configurare temporizator AC pornit/oprit

10 1luminat de fundal pornit/oprit

11 Configurare cod AC

12 oscilare pornita/oprita

13 Cautare cod AC

Afisaj LCD:

Pictograma trimitere

0

Functie temporizator

Cdutare automata —

I
S ‘J—,.-?‘L GTIIER ON GTIHER OFF | FAN SPEED

Automat —
Racire
Dezumidificare
Ventilator

Incélzire

118 &
-
-
‘
n-

]

Descriere Viteza ventilator (Fan Speed):

Vitezd automata
ventilator

Pictograme

74

Viteza 1 ventilator
(Redusa)

Viteza 2 ventilator
(Medie)

! +— CodAC

—— Viteza ventilator

Temp. setat

—— Oscilare pornit

Viteza 3 ventilator

(Ridicata)

FAN SPEED FAN SPEED FAN SPEED

®
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ROMANA
MOD DE FUNCTIONARE:

Telecomanda One For All pentru unitate de aer conditionat este o telecomanda
universald pentru majoritatea marcilor de unitati de aer conditionat. Telecomanda
va ofera control complet asupra Modului, Vitezei ventilatorului si functiei Oscilare
si are de asemenea o functie Pornire/oprire temporizator. Pentru a incepe utilizarea
telecomenzii, mai intai trebuie sé o configurati folosind un cod format din 4 cifre.

1. 10 marci de top - Cautare automata

Top 10 (Afisare la cifrele pentru temperatura) Marc

01 MITSUBISHI ELECTRIC
02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL
08 PANASONIC

09 SAMSUNG

10 LG

- Daca aveti o unitate de aer conditionat dintre marcile de mai sus, notati
numarul aferent acesteia.

- Asigurati-va ca unitatea dumneavoastra de aer conditionat este in standby
(nu este in functiune).

- Apasati continuu tasta SEARCH timp de 2 secunde si pictograma,,S” va aparea.

- Apasati tasta Up (Sus) sau Down (Jos) pentru a selecta numarul aferent marcii
dvs. (de ex. 01 = MITSUBISHI ELECTRIC).

- Orientand telecomanda cdtre unitatea de aer conditionat, apasati tasta ON/
OFF pentru a porni cautarea de marca. Aceasta va transmite o cheie in fiecare
secunda si codul format din 4 cifre va fi afisat pe LCD.

- Cand unitatea dvs. de aer conditionat porneste, apdsati tasta ON/OFF pentru a
confirma codul.

- Puteti anula functia de cautare automata oricand apasand butonul CANCEL.

- Notati undeva codul unitatii de aer conditionat ca referinta pentru viitor dupa
configurarea corectd a dispozitivului.

Cod AC:

75
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ROMANA
MOD DE FUNCTIONARE:

2. Configurare cod AC

Daca marca dvs. nu este printre cele 10 listate in sectiunea Cautare automata,
verificati lista de coduri inclusa si cdutati marca in aceasta. Pentru a testa codurile
prezentate:

- Apasati continuu tasta SETUP timp de 2s.

- Inafisajul CODE, ultima cifré va fi evidentiata temporar pe ecran.

- Utilizati tastele Left (Stanga) si Right (Dreapta) pentru a selecta o cifra si tastele
Up (Sus) si Down (Jos) pentru a o schimba pana cand cele 4 cifre corespund
primului cod din lista

- Apadsati tasta ON/OFF pentru a testa codul

- Daca unitatea dvs. de aer conditionat reactioneaza, apasati SETUP pentru a
stoca codul.

- Incaz contrar, incercati din nou cu urmatorul cod din lista.

- Putetiiesi din acest mod apasand butonul CANCEL

- Odatd ce ati gasit codul care functioneaza corespunzator, notati-l mai jos.

Klimaanlagencode:

3. Functie PORNIRE/OPRIRE temporizator

@ - Daca unitatea dvs. de aer conditionat este ON , puteti seta astfel incat functia @
TIMER sa o seteze ca OFF la jumdtate de ord-24 de ore fata de momentul actual
(in intervale de jumatate de ord)
- Daca unitatea dvs. de aer conditionat este OFF , puteti seta astfel incat functia
TIMER sd o seteze ca ON la jumatate de ord-24 de ore fatd de momentul actual
(in intervale de jumatate de ord)

OTINER ON FAN SPEED

3’1‘5-":0:

4 Exemplu:
' '0 D, Temporizator: Pornire dupd 3 ore.
- = v Modul Racire, Temp. = 25°C,
CODE "-" :-: :-: : Viteza ventilator = Automat,

Oscilare = Pornita

- Pentru a activa temporizatorul, apdsati tasta TIMER in mod repetat pana cand
timpul dorit este afisat precum in cadrul exemplului. Temporizatorul va porni
dacd nu este apdsatad nicio tasta timp de 3 secunde.

- Puteti anula TIMER apasand butonul CANCEL sau setand unitatea de aer
conditionat ca ON sau OFF.

- CandTimer (Temporizatorul) este activat, lasati telecomanda orientata catre
unitate.

76
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SPECIFICATII TEHNICE

Nr. model URC 1035

Distanta functionare IR Camp vizual de pana la 10m in mediu
neobstructionat

Interval setare temp. 16 -31°C

LCD Afisaj LCD de tip segment si pictograme

lluminat de fundal LED de culoare albastra

Temporizator oprire iluminat de fundal =

Intrare alimentare Alimentare prin AAA x 2buc.

Se recomanda baterii alcaline pentru unitate.

Temp. de functionare

si depozitare Functionare: 0 - 40°C
Depozitare: -20 - 60°C

Dimensiune (LxHxT) 43mm x 130mm x 20mm

Greutate 60 g (Fara baterii)

INTRETINERE

Nu expunetl unitatea la praf, lumina intensa a soarelui, umiditate, temperaturi
ridicate sau socuri mecanice.

Utilizati baterii noi care corespund tipului si dimensiunii recomandate.

Nu utilizati baterii vechi si noi simultan deoarece bateriile vechi tind sa prezinte
scurgeri.

Pentru a evita scurgeri de substante chimice, scoateti bateriile din unitate daca @
pentru o perioadd extinsa de timp nu intentionati sa utilizati unitatea.

Nu utilizati produse de curétare corozive sau abrazive pe unitatea dvs.

Utilizati o lavetd umeda pentru a curdta suprafata din plastic moale, nu utilizati
detergent sau agent de curatare.

Stergeti praful de pe unitate folosind o lavetd moale, uscata.

Nu dezasamblati unitatea, aceasta nu contine piese care pot fi depanate de
utilizator.

AVERTISMENTE

Nu modificati unitatea in niciun fel.

Risc de incendiu.

Risc de electrocutare.

Risc de arsuri.

Nu eliminati aparate electrice si deseuri municipale nesortate, utilizati facilitati
de colectare separate. Contactati autoritatile dvs. locale pentru informatii
privind sisteme de colectare disponibile.

Nu existd piese depanabile in aceasta unitate.

ATENTIE

Risc de explozie daca bateria este inlocuita cu una de tip gresit.
Eliminati bateriile uzate in conformitate cu instructiunile.
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SLOVENSKY

ZOZNAM FUNKCIi

Zariadenie sluzi na ovladanie klimatizacii najpopularnejsich znaciek.
5 rezimov: automaticky, chladny vzduch, suchy vzduch, ventildtor, ohrev

Rezim chladenia a ohrievania: od 16 do 31°C
Rychlost ventilatora: Auto,1, 2, 3

Kolisanie — automatické a vyp.

Casovac - zap./vyp.

Automatické vyhladavanie 10 top znaciek
LCD s podsvietenim

PREHLAD PRODUKTU

LCD displej

Rezim

Reguldcia rychlosti ventildtora
Reguldcia teploty

Zap./vyp. klimatizacie

Posuvaniedolava/doprava

cONOSOTWUVI AR WN=

Nastavenie ¢asovaca zap./vyp. klimatizacie
9 Zzrusit

10 Zap./vyp. podsvietenia

11 Nastavenie kédu klimatizacie

12 Zap./vyp. kolisanie

13 Vyhladanie kédu klimatizacie

Infracerveny vysielac (IR) (1ks IR vpredua 2 ks IR v homej casti)

1

0 2

3 4
5

6 —| ON/OFF — 7

— 1

s ) ) E - n

)

e

ONE
FORALL

—— Rychlost ventilatora

Nast. teploty

—— Zap. kolisanie

LCD displej:

lkona od‘osielania ‘Funkcia casovaca
Automatické vyhladanie —§$ ‘Ja‘ || OTINER ON O TINER OFF | Fl SPEED
Auto — /=\\ bl?-'&l‘ﬁ @

Chiad | 3 ' ' ’ ) .:

il b4 [ A

Vent. x -’ C NI

Teplo | 3t [ cooe: §EBE

Koéd klimatizécie

Popis rychlosti ventilatora:

Automaticka rychlost Rychlost vent.

RYchIost’ vent.

Rychlost' vent.
3 (vysokad)

FAN SPEED FAN SPEED

ventilatora 1 (nizka) 2 (stredna)
Ikony FAN SPEED
®
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SLOVENSKY
PREVADZKOVY REZIM:

Dialkovy ovladac pre vsetky klimatizacie predstavuje univerzalne ndhradné dialkové
ovladanie pre vacsinu znaciek klimatizacii. Dialkovy ovladac vam déva moznost
uplnej regulécie rezimu, rychlosti ventilatora, kolisania a obsahuje aj funkciu
zapnutia/vypnutia ¢asovaca. Pred pouzivanim dialkového ovladdania na nom musite
nastavit 4-ciferny kod.

1. 10 najlepsich znaciek - automatické vyhladavanie

Top 10 (zobrazené na ukazovateli teploty) Znacka

01 MITSUBISHI ELECTRIC
02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL
08 PANASONIC

09 SAMSUNG

10 LG

- Ak mate niektort z hore uvedenych znaciek, poznacte si jej Cislo.

- Skontrolujte, Ze klimatizacia je v pohotovostnom rezime (nie je v prevadzke).

- Na2sekundy podrzte stlaceny klaves SEARCH, zobrazia sa sekundy a ikona,,S"

- Stlacenim kldves nahor a nadol zvolte ¢islo svojej znacky (napr. 01 = MITSUBISHI
ELECTRIC).

- Nasmerujte ovlddac¢ na klimatizéciu a stlacte klavesON/OFF, ¢im spustite
vyhladavanie znacky. Kazdu sekundu prebehne prenos kédu. 4-ciferny kod sa
zobrazi na obrazovke LCD.

- Okamtzite po zapnuti klimatizacie stlacte tlacidlo ON/OFF, ¢im kéd potvrdite.

- Funkciu automatického vyhladavania mézete kedykolvek zastavit stlacenim
tla¢idla CANCEL.

- Pospravnom nastaveni zariadenia si poznacte kéd klimatizécie pre buduce
poutzitie.

C. kédu klimatizécie:

79
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SLOVENSKY

PREVADZKOVY REZIM:

2. Nastavenie kodu klimatizacie

V pripade, Ze sa vasa znacka nenachédza medzi 10 uvedenymi znac¢kami v casti
automatického vyhladavania, pozrite si priloZzeny zoznam kédov a vyhladajte svoju
znacku. Test uvedenych kodov:

C. kédu klimatizacie:

Podrzte na 2 sekundy stlaceny klaves SETUP.

Pri zobrazeni CODE bude na obrazovke blikat posledna cislica.

Klavesami Vlavo a Vpravo zvolte ¢islicu. Klavesami Nahor a Nadol ich menite az
dovtedy, kym sa 4-ciferné ¢islo nebude zhodovat s prvym kédom v zozname.
Kéd otestujte stlacenim kldvesu ON/OFF.

Ak vasa klimatizacia zareaguje, stlacenim kldvesu SETUP kéd ulozite.

V opa¢nom pripade skuste dalsi kdd zo zoznamu.

Z tohto rezimu mozete odist stlacenim tlacidla CANCEL.

Ked najdete spravne fungujuci kdd, zapiste si ho.

3. ZAPNUTIE/VYPNUTIE funkcie ¢éasovaca

URC1035 Aircon manual 711184 RDN 1240720.indd 80

Ak mate klimatizaciu zapnutd, mézete nastavit funkcie CASOVACA tak, aby sa

vypla po uplynuti pol hodiny az 24 hodin odteraz (polhodinové intervaly).

Ak méte klimatizaciu vypnutd, mézete nastavit funkcie CASOVACA tak, aby sa @
zapla po uplynuti pol hodiny az 24 hodin odteraz (polhodinové intervaly).

OTINER ON FAN SPEED

;EE: -, [ ]
1 %
Priklad:
Casovac: Zapnutie po 3 hod.
Rezim chladenia, tepl. = 25 °C,
" Rychlost vent. = Auto,
Kolisanie = Zap.

Ak chcete ¢asovac zapnut, opakovane stlacajte klaves TIMER, kym sa nezobrazi
pozadovany ¢as podobne, ako na obrazku. Casovaé sa spusti, ak 3 sekundy
nestlacite ziadny klaves.

CASOVAC mézete zrusit stlacenim tlacidla CANCEL alebo ZAPNUTIM a
VYPNUTIM klimatizacie.

Po aktivacii casovaca nechajte dialkové ovladanie nasmerované na jednotku
klimatizacie.

® .
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SLOVENSKY

TECHNICKE PARAMETRE

Cislo modelu URC 1035

Funkény dosah IR Az do 10m vzdialenost v prostredi bez
prekazok

Rozsah nastavenia teploty 16 -31°C

LCD Segmentovy a ikonovy typ LCD displeja

Podsvietenie Modré podsvietenie LED

Casovac zhasnutia=5s.

Prikon Napéjané prostrednictvom AAA - 2ks

V zariadeni odportic¢ame pouzivat alkalické
batérie.

Prevadzkova a skladovacia teplota Prevadzka: 0 - 40°C

Skladovanie: -20 - 60°C

Rozmery (D xV x H) 43 mm x 130 mm x 20 mm
Hmotnost 60 g (bez batérii)

UDRZBA

Nevystavujte jednotku prachu, silnému sine¢nému Ziareniu, vlhkosti, vysokym
teplotam ani mechanickym narazom.

Pouzivajte iba nové batérie odporucaného typu a rozmerov.

Nepouzivajte stcasne staré a nové batérie, pretozZe staré batérie mozu vytekat.
Aby ste predisli iniku chemikalii, vyberte z jednotky batérie v pripade, ak ju
neplanujete dlhsie pouzivat. @
Jednotku necistite korozivnymi ani abrazivnymi cisticmi.

Na ¢istenie plastového povrchu pouzite vodou navlihéentd handricku.
Nepouzivajte ziadny cistiaci prostriedok.

Na utieranie prachu pouzite jemnu sucht handricku.

Zariadenie nerozoberajte. Neobsahuje Ziadne stcasti, ktoré moze opravovat
pouzivatel.

VAROVANIE

Ziadnym spésobom zariadenie neupravujte.

Riziko vzniku poziaru.

Riziko zasahu elektrickym priadom.

Riziko popélenin.

Elektrické spotrebice nevyhadzujte do netriedeného komunalneho odpadu.
Vyuzite na to samostatné zberné miesta. Informéacie o dostupnych zbernych
systémoch vam poskytne miestny spravny organ.

Vndtri zariadenia sa nenachadzaju ziadne sucasti, ktoré moze opravovat
samotny pouzivatel.

POZOR

V pripade vymeny batérii za nespravny typ vznika riziko ich vybuchu.
Batérie vyhadzujte podla pokynov.
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HRVATSKI

POPIS ZNACAJKI

Nacin hladenja i grijanja: od 16 do 31°C
Brzina ventilatora: automatska,1, 2, 3
Automatski i isklju¢en zamah

Automatsko trazenje najboljih 10 marki
LCD s pozadinskim osvjetljenjem

PREGLED PROIZVODA

LCD zaslon

Nacin rada

Upravljanje brzinom ventilatora
Upravljanje temperaturom
Ukljucivanje-iskljucivanje klima uredaja

Navigacija lijevo-desno

cONOSOTWUVI AR WN=

Ukljucivanje/iskljucivanje postavljenog
mjeraca vremena klima uredaja

9

Otkazivanje

10 Ukljucivanje-iskljucivanje pozadinskog osvjetljenja s

11 Postavljanje koda klima uredaja
12 Ukljucivanje-iskljucivanje zamaha

13 Trazenje koda klime

IC odasiljac (11C senzor ispred i 2 IC senzora na vrhu)

Upravlja najpoznatijim markama klima uredaja

Funkcija ukljucivanja/iskljucivanja mjerac¢a vremena

1

8

5 nacina rada: automatski, hladenje, susenje, ventilator i grijanje

onEa oNBE

86.

| < oworr

10

_?

ONE
FORALL

)

LCD zaslon:
Ikona‘slanja ‘Funkcija mjeraca vremena
Automatsko trazenje —4$ ‘J—s‘ || ©TINER ON ‘GTIMER OFF | FAN SPEED
Automatski — A &l l?-'&l lnl @ ) )
o —— Brzina ventilatora
Hladenje 3.'% ' ' ’ ' .:
Susenje " ' ' ' ' D Postavljanje temp.
Ventilator x C S Uklju¢en zamah
Grijanje 'I:I' CODE ":'“L:'“L:"L-' —— Kod klima uredaja

Opis brzine ventilatora:

Automatska brzina
ventilatora

Brzina ventilatora
1 (niska)

lkone

Brzina ventilatora
2 (srednja)
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Brzina ventilatora
3 (visoka)

FAN SPEED FAN SPEED FAN SPEED
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Kodni br. klima uredaja:

@

HRVATSKI

NACIN RADA:

Jedan daljinski upravljac za sve klima uredaje univerzalni je zamjenski daljinski
upravlja¢ za vec¢inu marki klima uredaja. Daljinski upravlja¢ omogucuje vam potpuni
nadzor nacina rada, brzine ventilatora i zamaha, a sadrzi i funkciju ukljucivanja/
isklju¢ivanja mjeraca vremena. Daljinski upravlja¢ prije upotrebe morate najprije
postaviti pomocu 4-znamenkastog koda.

1. Najboljih 10 marki - automatska pretraga

Najboljih 10 Marka

(prikaz na mjestu temperaturnih vrijednosti)

01 MITSUBISHI ELECTRIC
02 HITACHI

03 GREE

04 MIDEA

05 DAIKIN

06 CHIGO

07 FUJITSU GENERAL

08 PANASONIC

09 SAMSUNG

10 LG @

Ako imate jednu od gore navedenih marki, zabiljezite odgovarajudi broj.
Provjerite je li vas klima uredaj u stanju pripravnosti (ne ukljucen).

Pritisnite i drzite tipku TRAZI (SEARCH) na 2 sekunde i pojavit ¢e se ikona,S".
Pritisnite tipku za gore ili dolje da biste odabrali broj svoje marke (npr. 01 =
MITSUBISHI ELECTRIC).

Uperite daljinski prema klima uredaju i pritisnite tipku UKLJUCI/ISKLJUCI
(ON/OFF) da biste zapoceli pretragu marki . Odasiljat ¢e kljuc¢ svake sekunde,
a 4-znamenkasti kodni broj prikazat e se na LCD-u.

Cim se klima uredaj ukljuci, pritisnite tipku UKLJUCI/ISKLJUCI (ON/OFF)

da biste potvrdili kod.

Mozete otkazati funkciju automatskog trazenja u bilo kojem trenutku
pritiskom gumba OTKAZI (CANCEL).

Zapisite kod klima uredaja za ubuduce kada ispravno postavite uredaj.
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NACIN RADA:

2. Postavljanje koda klima uredaja

Ako vasa marka nije jedna od 10 navedenih u odjeljku za automatsko trazenje,
provjerite priloZzeni popis kodova i pronadite svoju marku. Testiranje navedenih

kodova:

Kodni br. klima uredaja:

Pritisnite tipku POSTAVI (SETUP) i drzite je pritisnutom 2 sekunde.

Posljednja znamenka bljeskat ¢e na zaslonu KOD (CODE).

Pomocu tipke lijevo i desno odaberite znamenku te je promijenite pomocu
tipke gore i dolje dok se posljednje 4 znamenke ne podudaraju s prvim kodom
na popisu.

Pritisnite tipku UKLJUCI/ISKLJUCI (ON/OFF) da biste testirali kod

Ako vas klima uredaj reagira, pritisnite POSTAVI (SETUP) da biste pohranili kod.
U protivnom pokusajte ponovno sa sljede¢im kodom s popisa.

Mozete izaci iz ovog nacina rada pritiskom gumba OTKAZI (CANCEL)

Kada pronadete kod koji ispravno radi, zapisite ga.

3. Funkcija ukljucivanja/isklju¢ivanja mjerac¢a vremena

Ako je vas klima uredaj UKLJUCEN, mozete postaviti funkcije MJERACA

VREMENA da ga ISKLJUCE pola sata do 24 sata od tog trenutka (u intervalima @
od pola sata)

Ako je vas klima uredaj ISKLJUCEN, mozete postaviti funkcije MJERACA

VREMENA da ga UKLJUCE pola sata do 24 sata od tog trenutka (u intervalima

od pola sata)

OTINER ON FAN SPEED

* -' .- .= Primjer:

2 Mjerac vremena: ukljuciti nakon
' '0 D, 3 sata.
- & N Nacin hladenja, temp = 25 °C,
CODE: ::“:“:: ,’ brzina ventilatora = automatska

Zamah = ukljucen

Da biste aktivirali mjera¢ vremena, pritisnite tipku MJERAC VREMENA
(TIMER) vise puta dok se ne prikaze Zeljeno vrijeme kao u primjeru.
Mjerac vremena pokrenut ce se ako 3 sekunde ne pritisnete nijednu tipku.
Mozete otkazati MJERAC VREMENA pritiskom gumba OTKAZI (CANCEL)

te UKLJUCIVANJEM ili ISKLJUCIVANJEM klima uredaja.

Kada se mjerac vremena aktivira, daljinski upravlja¢ mora ostati uperen

prema uredaju.

®
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TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Br. modela URC 1035
Radna udaljenost za IC Do 10 m unutar vidokruga, u okruzenju bez
prepreka

Raspon podesavanja temperature 16 - 31°C

LCD Vrsta LCD zaslona koji prikazuje segmente i
ikone

Pozadinsko osvjetljenje LED plave boje
Mjera¢ vremena pozadinskog
osvjetljenja=5s

Ulazna snaga Napajanje AAA x 2pcs

Za uredaj se preporucuju alkalne baterije.

Radna temp. i temp. skladistenja Radna: 0 - 40°C

Skladistenje: -20 - 60°C

Dimenzije (DxV xT) 43 mm x 130 mm x 20 mm
Tezina 60 g (ne ukljucujuci baterije)

ODRZAVANJE

Ne izlazite uredaj prasini, jakoj suncevoj svjetlosti, vlazi, visokim temperaturama
ili mehanickim udarcima.

Upotrijebite samo baterije preporucene vrste i veli¢ine.

Ne upotrebljavajte stare i nove baterije zajedno jer stare baterije ponekad cure.
Da biste izbjegli kemijska curenja, uklonite baterije iz uredaja ako ga dulje @
vrijeme ne namjeravate upotrebljavati.

Nemojte upotrebljavati korozivna ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje uredaja.
Mokrom krpom ocistite mekanu plasticnu povrsinu i ne upotrebljavajte
deterdzent ili sredstvo za Ciscenje.

Brisite uredaj mekanom i suhom krpom da biste ga odrzali bez prasine.

Ne rastavljajte uredaj jer ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik.

UPOZORENJA

Ne mijenjajte uredaj ni na koji nacin.

Opasnost od pozara.

Opasnost od elektricnog udara.

Opasnost od opeklina.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje u nerazvrstani gradski otpad, ve¢ upotrijebite
zasebne objekte za prikupljanje otpada. Kontaktirajte lokalne vlasti za
informacije vezane uz dostupne sustave prikupljanja otpada.

U ovom uredaju nema dijelova koje moze servisirati korisnik.

OPREZ

Opasnost od eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom.
Bacite iskoristene baterije u skladu s uputama.
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CODELIST

ACMA
ACSON
ACURA
AERMEC
AIDE
AIKIRA
AIRCON
AIRWAVE
AIRWELL
AKAI
ALPIN
AMANA
AMCOR
AMERICOOL
AMVENT
APTON

ARIAGEL
ARISTON
AUCMA
AUX

AZURE
BALLU
BEAVER
BEKO
BENQ
BESTECH
BGH

BLUE STAR
BLUERIDGE
BOERKA
BOSCH
CARRIER

CELIERA
CENTURY
CETOMER
CHANG HONG

CHIGO

CHIMEI
CHOFU

CHUANHUA
CHUNLAN
CKC

CLASSIC
COAIRE
COMBINE
COMFEE
COMFORTAIRE

COMFORTSTAR

CONCORD

CONFORT MASTER

CONROWA
CONSUL

CONTINENTIAL EDISON

COOLINE
COOLRECH
COOLWEX
CORONA
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1092 0986 0605

0628 0602 0463

0094

04290090 0606 0395 0292 0018
0492

0174

1058 0395 0042 0058 0057

0792

0276 0670 0598 0433 0432
0434

07180717 0715 0714 0625 0624
0836

0716 0668 0665 0664 0663 0662
0430

08110046

0513 0839 0525 0524 0523 0522
05210520 05190518 0517 0516
05150514 0508 0067 0040
05070013

0040

04140413 0412

0407 05910585 1057 0614 0398
0190 1190 1091 1014 1050 0588
03990189 0021

0424

0643

1080 0386 0383 0370 0184
0046

1040

08900782 0781

0040

0498 0429 0292 0040

1058 0395

0649 0646 0193 0654

0495

0397 0669 0645 0608 1066 1058
0607 0604 0512 0292 0088 0056
0055 050104310396 01120111
01100109 0108 0107 0106 0105
01040103 010201010100 0099
0098 0097 0096 1191

0545

0055

1191

0640 0613 0475 0474 0180 0179
01780148 0136 01350134 0127
0126 012501240123 01220121
0005

0186 0042 1004 0574 0193 0547
0058 0057

0805 0777 04010211

0447 0446 0445 0444 0443 0442
04410440 0439

01130037

10081016 0019 0435 01510150
0505

0046

0046

0489

0040

0672 0606 0429 0820 0055 0046
0292 0606 0078 0040 0035
0489

0380

03190113 0070 0037

06210469 0468

0040

0046

0004

04280018

0288 1140 1138 11371132 1126
0456 0455 0454 0453 0452 0451
0450 0449 0448

@

®

CRYSTAL
DAEWOO
DAIKIN

DAITSU

DANTEX
DEER(SHUANGLU)
DELCHI
DELONGHI

DEMIRDOKUM
DIAMANT
DIMSTAL
DOCTOR
DONGBAO
DUCTLESSAIRE
DURAMAXX
ECOAIR

ELCO

ELECISM
ELECTRA
ELECTROLUX

ELGIN
ELSONIC
EMAILAIR
EUROPACE

FAGOR
FANAIR
FANWORLD
FEDDERS
FEILU
FERROLI
FIRSTLINE
FORTRESS
FRESTEC(FRESTECH)
FRIEDRICH
FRIGIDAIRE
FRIGOLINE
FROST
FUJIELECTRIC
FUJIAIR
FUJIAIRE
FUJIMARU
FUJITSU

FUJITSU GENERAL
FUNAI

FUNIKI

GALANZ

GALLETTI

GE (GENERAL ELECTRIC)

0054

0070 0040

00110006 0627 0601 0597 0366
032103130290 0289 1189 1164
11211037 1034 1030 1026 0829
0786 0394 0367 0324 1063 1007
0887 0602 0026 0001 1094 1075
097809710876 0875 08610608
051103740373 0325 02610211
0163 0162 0032 0030 0002 0384
02700269 0268 0267 0266 0265
0264 0029 0353 0349 0345 0344
03430033 00310543 0357 0354
0788

08410797

05921047

0040

08190818 0787 0091 0046 0503
0013

00420186

084607710756 0722

0652 0646 0654

0186 0055

0545

042900420018

0713 0432

0n

1165 0433 0432 0467 0466 0465
06110584 0578 0295 0040 0994
0292 0088 0646 0623 0654 0055
0297

0057

175

05040153 0034

1093 0629 0606 0984 0983 0429

0380

08120764 0762 0729 0276
03190494

1058

0083

0639 0040

0587 05811056 1046
08320783 0606 0540

1058 1002 0046 0275 0274 0273

3

0638 0054

0542

0567 0527

06711024 102108210204 1033
103210311029 1023 0893 0892
087000250016 1081 1039 1025
10220616 0540 0539 0459 0334
03330202 1090 0853 0852 0335
02270206 0205 0203 0201 0200
019901610160 0159 0158 0034
0027

06711024 102108210204 1023
00250016 1025 1022 0034 0027
04820766 0728 0726

0580

053703810277 0086 1147 1082
0193 0488 0473 0083 0070 0004
0040

0040 0637 0292
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GENERAL

GERMAN POOL
GIBSON

GORENJE
GREE

GREENE
GSG
GUANGDA
GUQIA0
HAIER

HAMILTON DIGITAL
HAWRIN
HERAN

HESSTAR
HISENSE

HITACHI

HONEYWELL
HUABAO
HUAGAO
HUALING
HUIFENG
HYUNDAI
IATU

IDEMA
INVENTOR
INYAN(YINYAN)
Jnc
JINSONG
JINTNC
JOHSON
KANG LI
KAYSUN
KELON

KELVINATOR
KLIMAIRE
KLIMATAIR
KOLIN

KOMECO
KONKA
LENNOX

LEVANTE
LG

LITTLE DUCK

LITTLE SWAN
LLOYD
LOREN-SEBO
MACRO
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06711024 102108210204 1113
1023 0025 0016 1025 1022 1187
1186 0057 0034 0027
101910200292 1185 1058 0817
0513 0839 0525 0524 0523 0522
05210520 05190518 0517 0516
05150514 0508 0040

0046 0055

0645 0644 0376 1058 0823 0672
03950292 0018 0429 0015 0659
0658 0656 0606 0508 0195 0155
0154 0069

0588

0891

03190113 0037 0020

0498

10610835 0830 0655 0417 1003
0999 0836 0406 0256 0075 0657
05350257 0210 0209 0208 0207
01980197 0172 0156 0077 0076
0023

0186

0894

0807 0040 0429 0056 0421 0869
0868 0867 0866 0851 0850 0565
0562 0550 0055

0380

09750828 0382 0080 0012 0010
0427 0410 0068 0009 0405

0600 0599 0418 0403 0291 1036
10351012 0878 0877 0864 0039
11731105 1065 1052 0642 0472
04150390 0186 0120 0052 0042
11780974 0973 0879 0865 0436
03910375 0263 0262 0260 0259
0258 02550053 00510050 0339
02990298

0833 0980

10180995 0618 0509

1001

0193 0547 0476 0070 0056 0037
0996 0493 0113

11250479 1179 04810480
0040

0040

0292

1067 0070

0768 0755 0725

0646 0654

0897

0153

0043

0040

0012 04110409 0489 0487 0486
04850143 0014 0013

0087 0046 0017

0512 0046 0040

0767 0757 0744 0724

08100776 0534 0533 0532 0531
05300529 0206 0044

0040 0088 0046

0193 0042 0070

0292 0186 0042 0606 0069 0054
00460018 0015 0004

0046

08200294 11110832 0817 0648
0615 0464 00910017 0082 0081
0770 0765 0740 0739 0738 0737
0736 0720

0653 0650 0649 0646 0193 0654
0186

0844 0760 0759 0751

0489

@

®

MAXE

MAXXCOOL
MCQUAY
MEDIA
MEICO
MEITAV
MIDEA

MIDEA_TOSHIBA
MILLER

MIRAGE
MITSUBISHI

MITSUBISHI ELECTRIC

MITSUBISHI
(HEAVY INDUSTRIES)

MRCOOL
MULTIAQUA
NATIONAL

NEC

NEO

NEOKA

NEWCLIME
NORITZ

0 GENERAL
OLIMPIA SPLENDID
OLIMPO

OLYMPUS

0SAKA

PANASONIC

PANDA
PEARL
PHILCO
PIONEER
PREMIUM

CODELIST

118107910789 0574 0573 0572
05710570 0569 0568 0567 0559
0558 0505 0500

0545

0576 0575 0606 0496 0470 0196
0054

0041

0714

05890579 0040 0972 0512 0056
0055 0054 0046 0078 0079 0048
0113

0048

05120292 0042 0058 0057 0055
0054 0046 0040

00690018 0015

03200314 0286 0484 0385 0327
0233 0042 0387 0305 0304 0303
0302 0285 0284 0283 0282 0281
0280 0279 0249 0248 0247 0246
024502440194 0311 0308 0307
0113

05950603 0326 0315 0287 1184
11831182 1118 1064 1038 0992
09910842 0594 0393 1177 1176
1100 05410528 0498 0484 0392
03710240 0239 0238 0236 0235
02340232 023102300229 0228
0193 0070 0037 1117 0982 0981
0884 0883 0882 08810500 0355
035102370186 0176 0153 0093
0057 0035 0340 0347

03460322 03190317 0316 0278
1095 1084 0574 0568 0356 0329
0243 0036 1174 0837 0547 0386
03830370 0363 0361 0360 0359
03500338 0328 0254 0253 0252
025102500184 0165 0164 0133
01320131011901180117 0116
011501140113 0079 0038 0020
03100309 0306

0512

0834

0402 0872 04010369 0211 0420
0404

01700169 0168 0167 0166 0152
0148 0147 0146 0142 0141 0140
01390138 01370136 0135 0134
013001290128 0127

0186

1042

0292

07720754

0025

0040

0046

0667 0666

0068

06740673 0583 0323 0293 0211
00471123 112211201119 1114
0990 0872 08710855 0849 0822
0813 0675 0462 0461 0609 0544
03780186 0095 0042 11711145
1006 0854 0502 0491 0490 0437
03890379 0372 0368 0365 0242
024101910185 0183 0092 0065
0064 0063 0062 0061 0362 0337
0336

0028

0548

0778 0041 0040

0380 0070 0046 0040

0040
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CODELIST

PRIDIOM 0057

PROTON 0790 0569

QLIMA 0040

QUIETSIDE 1058 0186 0042

RAMSOND 0545

RASONIC 11161114 0394

RECCO 0538

REETECH 0040

REMKO 0040

RENFOSS 0806 0040 0889 1180 0568
0563 0551

RIELLO 0506

RIEWITEC 0057

ROLBIT ELECTRONIC 0719

ROLSEN 0582

ROWA 06510626 0619

RYOBISHI 112

SABRO 07740769 0763 0727

SAGA 07140712 07110710 0709 0708
0707 0706 0705 0704 0703 0702
07010700 0699 0698 0697 0696
0695 0694 0693 0692 0691 0690
0689 0688 0687 0686 0685 0684
0683 0682 06810680 0679 0678
0677 0676 06610660 0659 0658
0657 0656

SALJO-DENKI 074207410721

SAMPO 1060 0808 0804 0863 0862 0848
0847 10410422 0569 0562 0561
0556 0555 0554 0552 0550 0549

SAMSUNG 05900510 03010300 1124 0634
0633 0632 06310630 0612 0477
0049 1169 1000 0998 0425 0084
00740073 1148 0985 0888 0438
01710149

SANSUI 073507300378

SANYO 0586 0046 1027 0849 0609 0218
11411136 11351134 1133 1028
08740860 0536 0478 0187 0170
01690168 0167 0166 0152 0148
01470146 0142 0141 0140 0139
013801370136 01350134 0130
01290128 0127 0060 0059 0048
0045

SASUKI 0773 0758 0750

SAUNIER DUVAL 0018 0040

SCHNEIDER ELECTRIC 0042

SENVILLE 05120078 0055

SHANGLING 0070

SHARP 08090816 08150636 0318 1168
0623 0458 0426 0388 0364 0090
11701167 1127 0840 0352 0341
02170216 0215 0214 0213 0212
01920157 0145 0144 0143 0008
0066 0007

SHINCO 0085 0022

SHINING 0070

SHUAIKANG 0582

SIEMENS 0046

SIMON-AIRE 0608

SKG 0989

SLICK 0714

SMARTECH 0218

SOLEUS 039503800018

SOVA 08450753 0752

SPRINGER 0088

SUPER GENERAL 0057

SURREY 05120055

SWIFT 0784

SYNCO 073507340733 0732 0731

TADIRAN 0040 0843 0749 0748 0747 0746
0745 04710054 0048 0046

TAKADA 1014

88
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TATUNG
L

TECO

TONAL
TOPPING
TORNADO
TOSHIBA

TOSHIBA CARRIER
TosoT
TOTALINE
TOYACHII

ToY0

TOYO COOL
TOYOAIRE
TRANE

UNI-AIR
VAILLANT
VESTEL
VIDEOCON
VIVAX

VOLTAS

VORTEX
WANBAO

WEILI
WESTINGHOUSE
WESTPOINT
WHIRLPOOL

WHITE-WESTINGHOUSE
WINIA

XILENG

YAIR

YOAU

YORK

YUETU
IAMIL
ZANUSSI
ZENITHAIR
ZHONGYI

0896 0895 0527 0526

0548 0545 0434 0380 0193 0547
0546 0024

0803 0859 0858 0857 0856 0513
0048 0508 0423 0839 0525 0524
05230522 052105200519 0518
05170516 0515 0514 0040
0188

0802 0564 0560 0557 0553

0040 0048 0046

08140993 0177 0460 0457 0186
0358 0342 0332 03310330 0226
022502240223 0222 02210220
018201810175 00710056 0312
02190072

081401770182

0292

0621

0574

0042

0042

0380

02920838 0174 0173 0069 0003
07430723

0040

0976

09940186 0647

0292

06410409 0377 0046 0005 0004
0598

10830319

0582

0046 0419

0088

07750610 0596 0593 0489 0271
11151076 11120977 0416 0408
027202110013

172

0766 0728

0150

10591013

0817

0056 0830 0827 0826 0825 0824
0637 06350617 0040 1188 1166
0613 0608 0606 0292 0186 0018
09790978 08310470 0296 0089
0078 0055 0015

0577 0070

0046

04290186 0040

0046

0622
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ENGLISH - PRODU(T DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EV)

The crossed out wheeled bin symbol on this product ensures that this product is manufactured usmg high quality
components that can be recycled and reused according European Directive 2012/19/EU. Please do not dispose of this
product with your normal household waste, refer to local regulations forthegroper collection or disposal of electrical
?‘ndle}\]ectromc products. This will help this will help in preventing negative effects on the environment and/or human

ealtl
]

BATTERY DISPOSAL (EUROPEAN DIRECTIVE 2006/66/EC)
Please do not dispose of your batteries with your normal household waste, refer to local regulations for the proper collection or disposal.
This will help preventing potential negative effects on the environment and/or human health.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS UNIVERSAL ELECTRONICS warrants to the onglnal purchaser that this product will be free
from defects in materials and workmanship under normal and correct use for a period of two (2) years from the date of original
purchase. This product will be repaired or if necessary, replaced free of charge if it has been proven to be defective within the two(2)
year warranty period. The forwarding costs are on the account of the owner; the costs of returning the product are on the account
of UNIVERSAL ELECTRONICS.

This warranty does not cover damage or failures caused br products or services not supplied by UNIVERSAL ELECTRONICS, or which
result from not mounting the product according to manual instructions. This also applies when the product has been modified / repai-
red by others than UNIVERSAL ELECTRONICS or if a fault is the result of accident, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication,
faulty installation, improper maintenance, alteration, modifications, fire, water, lightning, natural disasters, wrong use or carelessness.

To obtain warranty service during the warranty period contact [...], and please note that we need your original purchase receipt
so that we may establish your eligibility for service. If you have bought this product for purposes which are not related to your
trade, business or profession, you may have legal rights under your national legislation governing the sale of consumer goods. This
guarantee does not affect those rights. www.oneforall.com

DEUTSCH - PRODUKT-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2012/19/EU)
Das Symbol “durchgestrichene Miilltonne” auf diesem Produkt bedeutet, dass dieses Produkt mit hochwertigen
Komponenten gefertigt wurde, die gemédB der EU-Richtlinie 2012/19/EU wiederverwertet und wiederverwendet
werden konnen. Bitte entsorgen Sie dieses Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill, sondern beachten Sie die
ortlichen Vorschriften fiir die ordnungsgeméBe Sammlung oder Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Produkten. Dies tragt dazu bei, negative Auswirkungen auf Gesundheit und/oder Umwelt zu vermeiden.

]
BATTERIE-ENTSORGUNG (EU-RICHTLINIE 2006/66/EC).

Bitte entsorgen Sie Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill, sondern beachten Sie die &rtlichen Vorschriften fir die ordnungs-
geméRe Sammlung oder Entsorgung. Dies trégt dazu bei, mogl\(he Gesundheits-und/oder Umweltschdden zu vermeiden.

GARANTIEBEDINGUNGEN UNIVERSAL ELECTRONICS garantiert dem Originalkdufer fiir den Zeitraum von zwei Jahren, ab dem
Datum des Originalkaufs, die Material- und Mangelfreiheit dieses Produkts bei tiblicher und korrekter Benutzung. Dieses Produkt wird
kostenlos repariert oder, falls erforderlich, ersetzt, wenn es sich nachweislich innerhalb der Garantiefrist von zwei (2) Jahren als defekt
erwiesen hat, Die Versandkosten gehenzu Lasten des Eigentiimers,die Kosten fiir die Riicksendung des Produkts gehen zu Lasten von
UNIVERSAL ELECTRONICS. Die Garantieabdeckung erstreckt sich geographisch auf alle Staaten, in denen wir dieses Produkt anbieten.
Diese Garantie deckt keine Schaden oder Fehler ab, die verursacht sind von Produkten oder Leistungen, die nicht von UNIVERSAL
ELECTRONICS geliefert wurden, oder die daraus resultieren, dass das Produkt nicht gemaR der Bedienungsanweisungen montiert
wurde. Dies gilt auch, wenn das Produkt von anderen als UNIVERSAL ELECTRONICS modi-fiziert / rey rlfanert wurde, oder wenn
ein Defekt die Folge eines Unfalls, Missbrauchs, falscher Benutzung, Fahrlassigkeit, falscher Anwendung, falscher Installation,
unsachgemaBer Wartung,Anderung, Feuer, Wasser, Blitzschlag, Naturkatastrophen oder Unachtsamkeit ist.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie uns fiir den Erhalt der Garantieleistung wahrend der Garantiefrist Ihre Originalkaufquittun
vorlegen miissen,damit wir lhren Ans’fruch auf die Leistung tiberprifen kdnnen. Wenn Sie dieses Produkt nicht fiir einen Zwec
gekauft haben, der mit Threm Handel,Geschaft oder Beruf zusammenhangt, beachten Sie bitte, dass Ihnen mdéglicherweise
gesetzliche Rechte als Verbraucher zustehen, die den Verkauf der Verbrauchsgtiter betreffen. Die Garantie beeinflusst diese Rechte
nicht. Wenn Sie diese Garantie in Anspruch nehmen wollen, kontaktieren Sie bitte www.oneforall.com

FRANGAIS - MISE AU REBUT DU PRODUIT (DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/EU)
Le symbole représentant une poubelle sur roues marquée d'une croix apposé sur ce produit garantit quiil a été
fabriqué a l'aide de composants de haute qualité pouvant étre recyclés et réutilisés conformément a la Directive
européenne 2012/19/UE. Vous ne devez pas jeter ce produit avec les déchets ménagers courants. Reportez-vous aux
@ réglementations locales pour connaitre les procédures de collecte spécifiques aux équipements electroniques et @
électriques. Celles-ci ont pour objectif de minimiser les effets nocifs sur 'environnement et/ou la santé humaine.

]
MISE AU REBUT DES BATTERIES/PILES (DIRECTIVE EUROPEENNE 2006/66/CE)

Vous ne devez pas jeter vos batteries/piles avec les déchets ménagers courants. Reportez-vous aux réglementations locales pour
connaitre les procédures de collecte spécifiques. Celles-ci ont pour objectif de minimiser les effets nocifs sur l'environnement et/
ou la santé humaine.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantit a I'acheteur initial quece produit, dans
des conditions normales et correctes d'utilisation, sera dépourvu de dysfonctionnement matériel et de vice de fabrication pendant
une période de deux (2) ans a compter de la date d'achat onglna\e du produit.

Si, pendant cette période de garantie de deux (2) ans, il devait s'avérer que le produit était défectueux, ce produit sera réparé ou,
si nécessaire, remplacé gratuitement. Les frais d'expédition seront a la charge du propriétaire ; les frais de réexpédition seront a la
charge de UNIVERSAL ELECTRONICS. Cette garantie ne couvre pas les dommages ou les dysfoncuonnements provoqués par des
produits ou par des services non fournis par UNIVERSAL ELECTRONICS ou résultant d'un montage non conforme du produit & ce
qui est indiqué dans le manuel d'instructions. Cette régle sapplique egalement si le produit a été réparé et / ou modifié par d'autres
que UNIVERSAL ELECTRONICS ou sile dysfonctlonnement résulte d'un accident, d'une utilisation incorrecte, d'un usage abusif, d'une
negllgence, d'une mauvaise manipulation, d'une application incorrecte, d'une installation incorrecte, d’'une maintenance inadaptée,
d'une altération, de modifications, de dommages provoqués par le feu, par I'eau, par un éclair, par une catastrophe naturelle, par
une utilisation inadaptée ou par une absence d'entretien. Pour étre en mesure dobtenir le service de garantie pendant la période de
garantie contactez UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com, et veuillez noter qu'il nous iaut votre bon d'achat (facture) original
afin que nous puissions établir si vous pouvez effectivement bénéficier du service de la garanti

Si vous avez acheté ce produit sans raison commerciale ni professionnelle, veuillez noter qu || est possible que la législation de pro-
tection des consommateurs de votre pays vous donne certains droits. Cette garantie n‘affectera pas ces droits. www.oneforall.com

ESPARNOL - ELIMINACION DEL PRODUCTO (DIRECTIVA EUROPEA 2012/19/EU)

El simbolo de contenedor de basura tachado en este producto garantiza que este producto esté fabricado utilizando
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse segtn la directiva europea 2012/19/UE. No deseche
este producto con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre |a recogida o eliminacién
adecuada de productos eléctricos y electronicos. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el
medio ambiente y la salud.

]

ELIMINACION DE PILAS (DIRECTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
No deseche las pilas con los residuos domésticos normales, consulte las regulaciones locales sobre la recogida o eliminacion adecua-
da. De esta forma se evitaran los posibles efectos negativos sobre el medio ambiente y la salud.

TERM'NOS DE LA GARAN“A UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garantiza al comprador que este producto estara libre
de defectos materiales o de fabricacion, al menos durante dos (2) aios desdg la fecha del tique o factura de compra, o del albaran
si la entrega es posterior, y en caso de que siempre y cuando se utilice de un modo normal'y correcto. El producto serd reparado
o reemplazado en caso necesario gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de garantia de dos (2)
anos. El coste de remitir el producto sera a cargo del propietario; el coste de devolvérselo la devolucion seré a cargo de UNIVERSAL
ELECTRONICS / ONE FORALL.

Si el comprador goza de la condicién de consumidor, habiendo adquirido este producto con propsitos que no estén relacionados
con su comercio, negocio o profesion, UNIVERSAL ELECTRONICS garantiza al comprador que este producto estard libre de defectos
materiales o de fabricacién, al menos durante dos (2) afios desde la fecha del tique o factura de compra, o del albardn si la entrega
es posterior, y en caso de que se utilice de un modo normal y correcto. El producto serd reparado, o reemplazado en caso necesario,
gratuitamente si se demuestra que era defectuoso dentro del periodo de garantia de dos (2) afios, sin que el comprador que goce
de la condicion de consumidor deba abonar ningun coste relativo al envio o devolucion del producto. Esta garantia no afecta a los
derechos legales del consumidor y usuario ante la falta de conformidad de los productos con el contrato.

Esta garantia no cubre dafios ni pérdidas causados por productos o servicios no suministrados por UNIVERSAL ELECTRONICS o que
hayan sido resultado de no montar el producto de acuerdo con las instrucciones del manual. Esto se aplica igualmente a los casos
en que el producto haya sido modificado / reparado laov terceros no pertenecientes a UNIVERSAL ELECTRONICS o en caso de que el
fallo sea resultado de accidente, mal uso, abuso, negligencia, manejo o empleo incorrectos, instalacion defectuosa, mantenimiento
inapropiado, alteracion, modificaciones, incendio, acclon del agua, rayo, desastres naturales, uso inapropiado o descuido.

Para acceder al servicio de garantia durante el periodo de garantia, tenga por favor en cuenta que necesitamos su recibo de compra
original para poder establecer su derecho al servicio.

Para acceder al servicio de garantia, pdngase en contacto con el distribuidor del que haya adquirido el producto o con el servicio de
atencion al cliente de UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.com
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PORTUGUES - ELIMINA(AO DO PRODUTO (DIRECTIVA EUROPEIA 2012/19/EU)

0 simbolo de um contentor de lixo barrado com uma cruz constante deste produto garante que este produto
€ fabricado com componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados em conformidade
com a Diretiva Europeia 2012/19/UE. Nao elimine este produto com o seu lixo doméstico normal, consulte os
regulamentos locais para se informar sobre a recolha ou eliminagao corretas de produtos elétricos e eletrénicos.
Isto ajudara a prevenir efeitos negativos no ambiente e/ou na satide humana.

]

ELIMINAGAO DA BATERIA (DIRECTIVA EUROPEIA 2006/66/CE)

Néo elimine as baterias com o seu lixo doméstico normal, consulte os regulamentos locais para se informar sobre a recolha
ou eliminacdo_corretas. Isto ajudard a prevenir potenciais efeitos negativos no meio-ambiente e/ou na satde humana.
A UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL garante ao cliente a protecdo deste produto no que respeita a defeitos de
fabrico de material, dentro de um periodo de uso correto e normal de 1 ano a partir da data da compra do mesmo. Este
produto serd substituido sem qualquer encargo no caso de ter sido comprovada %ualquer avaria dentro do periodo de 1ano
@ ap6s o seu retorno (custos de envio da responsabilidade do consumidor ) dentro deste mesmo prazo. Esta garantia nao cobre
embalagens de cartdo, caixas , pilhas, ou outros itens usados em conjunto com este produto. Qualquer outra obrigacao para
além daquela acima descrita nao sera tida em (onslderagao Por favor tome nota que ser-lhe & pedido o comprovativo de
compra de forma a que confirmar a sua legitimidade para nosso servico. Se vocé comprou este produto para propé-
sitos que ndo estejam relacionados ao seu negécio ou profissao, por favor tenha em conta que vocé pode ter direitos legais
verifique a sua legislacdo nacional que governa a venda de produtos de consumidores. Esta garantia nao afeta esses direitos.
Esotérico | 800831397 | www.oneforall.com

ITALIANO - SMALTIMENTO DEL PRODOTTO (DIRETTIVA EUROPEA 2012/19/EU)
Il simbolo del cestino con le ruote barrato assicura che questo prodotto ¢ realizzato utilizzando componenti di alta
qualita che possono essere riciclati e riutilizzati in base alla Direttiva europea 2012/19/UE. Non smaltire questo prodot-
to con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative \ocallfger la corretta raccolta o il corretto smaltimento
dei prodotti elettrici ed elettronici. In questo modo si eviteranno gli effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle
persone.

|

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE (DIRETTIVA EUROPEA 2006/66/CE)
Non smaltire le batterie con i normali rifiuti domestici, fare riferimento alle normative locali per la corretta raccolta o il corretto
smaltimento. In questo modo si eviteranno i potenziali effetti negativi sull'ambiente e/o sulla salute delle persone.

TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA UNIVERSAL ELECTRONICS garantisce all'acquirente originale che questo prodotto sara privo
di difetti di materiale e di realizzazione se sottoposto ad un utilizzo normale e corretto per un periodo due (2) anni dalla data del
primo acquisto. Questo prodotto sara riparato o, se necessario, sostituito senza alcun addebito se verra dimostrato essere difettoso
entro il periodo di garanzia due (2) anni. | costi di spedizione sono a carico del possessore; i costi di restituzione del prodotto sono a
carico della UNIVERSAL ELECTRONICS.

Questa garanzia non copre danni o guasti causati da altri prodotti o servizi non forniti dalla UNIVERSAL ELECTRONICS, o conseguenti
ad un montaggio del prodotto non conforme a quanto descritto nel manuale di istruzioni. Questo vale anche se il prodono € stato
modificato / riparato da altra parte diversa da UNIVERSAL ELECTRONICS, o se un guasto risulta essere conseguenza di incidente, uso
scorretto, abuso, negligenza, maneggiamento scorretto, utilizzo scorretto, installazione errata, manutenzione impropria, alterazione,
modifiche, incendio, acqua, fulmine, disastri naturali, uso sbagliato o incuria.

Per ottenere |'assistenza in garanzia durante il penodo coperto da garanzia contattare UNIVERSAL ELECTRONICS: www.oneforall.
com. E necessario esibire la ricevuta d'acquisto originale, in modo tale da confermare il proprio diritto al servizio. Se ha acquistato
questo prodotto per scopi che non si riferiscono al'suo mestiere, azienda oppure professione, per favore prenda atto che potrebbe
avere diritti legali previsti dalla sua legislazione nazionale che determina la vendita di beni di consumo. Questa garanzia non influisce
su questi diritti. www.oneforall.com

NEDERLANDS - PRODUCT VERWLJDEREN (EUROPESE RICHTLIJN 2012/19/EU)
Met het symbool van een doorgestreepte container op dit product wordt gegarandeerd dat het product is vervaar-
digd met onderdelen van hoge kwaliteit die kunnen worden gerecycled en hergebruikt volgens de Europese richtlijn
2012/19/EU. Gooi dit product niet weg bij uw normale huisafval. Raadpleeg de lokale regelgeving voor de juiste
verzameling of vermenng van elektrische en elektronische producten. Dit help negatieve effecten te voorkomen op
het milieu en/of de menselijke gezondheid.

|

BATTERI) VERWIJDEREN (EUROPESE RICHTLIJN 2006/66/EC)

Gooi uw batterijen niet we?( bij uw normale huisafval. Raadp\ee? de lokale regelgeving voor de juiste verzameling of vernietiging. U
voorkomt hierdoor mogelijke schade aan de omgeving en/of volksgezondheid.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN uNIVERSAL ELECTRONICS garandeert de oorspronkelijke koper dat dit product bij
normaal en correct gebruik vrij zal zijn van materiaal- en fabricage fouten, gedurende een periode van twee (2) jaar vanaf de datum van
oorspronkelijke aankoop. Dit product zal kosteloos worden gevepareerd of indien nodig vervangen worden, wanneer het binnen de
Eavanuepemode van twee (2) jaar defect blijkt te zijn. De kosten voor het opsturen van het product zijn voor rekenmg van de eigenaar; de
osten voor het terugzenden van het product zijn voor rekening van UNIVERSAL ELECTRONICS.

Deze garantie dekt geen schade of storingen veroorzaakt door producten of diensten die niet door UNIVERSAL ELECTRONICS zijn
geleverd, of die een gevolg zijn van het installeren van het product op een andere wijze dan in de handleiding is voorgeschreven. Dit is
ook van toepassing indien het product is gemodificeerd/gerepareerd door anderen dan UNIVERSAL ELECTRONICS of indien een defect
het gevolg is van een ongeluk, misbruik, onjuiste behandeling, verwaarlozing, veronachtzaming, onjuiste toepassing, foutieve installatie,
onjuist onderhoud, wijziging, modificaties, brand, water, blikseminslag, natuurrampen, verkeerd gebruik of slordigheid.

Om voor bovenstaande garantie in aanmerking te komen dient u een origineel aankoopbewijs te overleggen en contact op te nemen
met uw distributeur of UNIVERSAL ELECTRONICS : www.oneforall.com. Indien u dit product gekocht heeft voor doeleinden anders dan
in uitvoering van uw vak, bedrilf of beroep, let er dan op dat u eventueel gebruik kunt maken van het consumentenrecht die, ten aanzien
van consumptiegoederen, onder uw nationale wetgeving vallen. Deze garantie heeft geen effect op die rechten. www.oneforall.com

DANSK - BORTSKAFFELSE AF PRODUKT (EU-DIREKTIV 2012/19/EU)

Symbolet med den overstregede skraldespand garanterer, at dette produkt er fremstillet af kvalitetskomponenter,
som kan bortskaffes og genbruges i henhold til EU-direktiv 2012/19/EU. Bortskaf ikke dette produkt sammen med dit
almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for korrekt indsamling eller bortskaffelse af elektriske
og elektroniske produkter. Dette vil bidrage til at undga negative effekter pa miljoet og/eller menneskers helbred.

]
BORTSKAFFELSE AF BATTERI (EU-DIREKTIV 2006/66/EF)

Bortskaf ikke dine batterier sammen med dit almindelige husholdningsaffald. Der henvises til de lokale regler for korrekt indsamling
eller bortskaffelse. Dette vil bidrage til at undgé eventuelle negative effekter pa miljoet og/eller menneskers helbred.

Universal Electronics Inc/ONE FOR ALL garanterer hermed over for den oprindelige kaber, at dette produkt ikke ber fremvise materielle
eller tekniske fejl ved normal og korrekﬂ)rug inden for en periode af et (1) ar fra den oprindelige kebsdato. Produktet erstattes u/b, hvis
det har vist sig at veere defekt inden for garantiperioden pa et (1) &r. Denne garanti omfatter ikke emballage etui, batterier, mde\agte/
skaemmede kabinetter eller andre enheder, der er benyttet sammen med produktet. Erstatningspligten gaelder kun under de ovenfor
anforte forhold. Bemerk venligst, at vi skal have Deres kebsnota for at kunne flastsla, hvorvidt De er berettiget til garantiservice.
Hvisdu forretningeller! dhusk
underdinnationale lovgivnings bestemmelseromsalgafforbrugervarer. Denr ikkedi

tigheder. www.oneforall.com

NORSK - KASTING AV PRODUKTET (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2012/19/EU)
Det overkryssede soppeldunksymbolet pd dette produktet sikrer at dette produktet er produsert med komponen-
ter av hoy kvalitet som kan resirkuleres og gjenbrukes i samsvar med Euvopapar\amems og radsdirektiv 2012/19/
EU. lkke kast dette produktet sammen med vanlig husholdningsseppel. Gjer deg kjent med lokale forskrifter
for riktig innsamling eller kasting av elektriske og elektroniske produkter. Dette vil bidra til & forhindre negative
effekter pa miljo og/eller helse.

KASTING AV BATTERIER (EUROPAPARLAMENTS- 0G RADSDIREKTIV 2006/66/EF)
Ikke kast batteriene sammen med vanlig husholdningsseppel. Gjor deg kjent med lokale forskrifter for riktig innsamling eller
kasting. Dette vil bidra til & forhindre potensielle negative effekter pa helse eller miljo.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR ALL %aranterer dette produktet for materielle og tekniske feil som oppstér ved normal og
riktig bruk for en periode Ea 1 rfra kjopsdato. Produktet vil bli erstattet kostnadsfritt hvis det viser seq & veere defektinnen 1ar. Denne
garantien gjelder ikke pakning, emballasje, batterier, odelagte eller skadede kabinett eller noen annen gjenstand brukt i forbindelse
med produktet. Annet ansvar enn nevnt over gﬁelder ikke. Vennligst merk at vi trenger gyldig kvittering fra forhandler. Hvis du har
kjopt dette produktet til formél som ikke har relasjon til ditt erhverv, forretning eller bransje, sa husk at du kan ha legale rettigheter
etter nasjonale lovgivnings bestemmelser om salg av forbrukervarer, Denne garanti pavirker ikke disse rettigheter.
www.oneforall.com
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SVERIGE - PRODUKTENS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2012/19/EU)

Den dverkryssade soptunnesymbolen pa produkten visar att den hér produkten ar tillverkad med delar av hdg kyalitet
som kan atervinnas i enlighet med det Europeiska direktivet 2012/19/EU. Sléng inte den har produkten i hushallsav-
fallet, utan avfallshantera produkten i enlighet med lokala lagar och regler for elektriska och elektroniska produkter.
Detta hjélper till att forhindra den negativa paverkan p& miljo och/eller manniskors halsa.

|
BATTERIETS AVFALLSHANTERING (EUROPEISKA DIREKTIV 2006/66/EC)

Slang inte dina batterier i hushallsavfallet, utan avfallshantera batterier i enlighet med lokala lagar och regler. Detta fér att den
negativa paverkan pa manniskor och miljé ska bli sa liten som méjligt.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL lémnar till kiparen ett &rs garanti fran inkdpsdatum - att denna produkt
ar felfri avseende material och tillverkning. Om produkten dr felaktig under normal anvéndning bytes denna mot en ny
utan kostnad for koparen under garanti-tiden. Garantin omfattar ej forpackning, barvaska, batterier - skadat holje eller
andra enheter som anvands i anslutning till produkten. Spar ditt inkdpskvitto for att styrka din %(raml pa produkten.
Om du har képt denna produkt for ett syfte som inte ar besléktad till din bransch, affarsverksamhet eller yrke' kom ih&g att du kan ha
andra nationella lagar som tacker forséljning av konsumentvaror. Denna garanti paverkar inte dessa réttigheter.
www.oneforall.com

SUOMI - TUOTTEEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2012/19/EU)
Yliviivattua jateastiaa esittava merkki laitteessa tarkoittaa, ettd laite on
La uudelleen kéytettévissé olevista osista EUn direktiivin 2012/19/EU mukaisesti. Ala dvitd tata tuotetta tavallisen
usjatteen mukana, vaan sihko- ja elektroniikkalaitteiden keruuta tai istd koskevien paikallisten
sten mukaisesti. Nain autat estamaan ymparistélle ja ihmisten terveydelle haltalhsla vaikutuksia.

]
PARISTOJEN HAVITTAMINEN (EU:N DIREKTIIVI 2006/66/EY)

AAlE havita paristoja tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan keruuta tai
Nain autat estim&an ympéristolle ja ihmisten terveydelle haitallisia valkutuks\a.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL mydntéa tuotteilleen yhden (1) vuoden takuun alkuperdisestd ostopdivastd lukien
koskien tuotteissa takuuaikana ilmenevia materiaali- ja valmistusvikoja. Tuote vaihdetaan
ta uuteen samanlaiseen tai vahintdan vastaavilla ominaisuuksilla varustettuun tuotteeseen. Takuu ei koske mm. paristoja, kantolauk-

kuja, tai muita ohei Muista liittdé lahetykseen kopio ostokuitista. Huomaa, ettd tuotteemme
elvat Yleensi siséllé kayttajan huollettavaksi tarkoitettuja osia, joten esim. laitteen kuoren 1 johtaa takuun
Jos olet hankkinut tdmdn tuotteen tarkoitukseen, joka ei liity l iin, sinulla saattaa olla oikeuksia,

oman maasi 1 kulut antoon. Tama takuu ei koske naité oikeuksia.

jotka p
www.oneforall.com

ENAnviki AI'IOPPIlPH MPOIONTON (EYPOMAIKH OAHTIA 2012/19/EV)
To Siaypappévo pe X 00uBoho KGO amoppIuUATwy pe TpoyoUg e§aopaNiCel 6T auté To mpoidv kataokevdCetat
ané efaptipata uYnAii moWTNTAG Mou UopoLy va avakukAwBolv Kat va enavaxpnaiponomBoly, coppwva pe
v Eupwnaiki O8nyia 2012/19/EE. Mnv amoppimTete 1o mpoidv pe ta cuvnen OIKlakd amoppippata. Avatpé TE
GTOUG TOMIKOUG KAVOVIOHOUG Yia Tov evBedelyiévo Tpomo Gulhoyng NAEKTPIKOU Kat 1y,
e€om\iopo. Etat BonBdte oty mPoANYN apvnTIKWV EMITHOEWY 0TO MEPIBAMOV n/Km 0otV Lyeia TwV ﬂvepummv

]
AMOPPIWH MNATAPION (EYPOMATKH OAHTIA 2006/66/EK)

Mnv amoppimTeTe Tic uratapieq 0ag Ue Ta ouviiN oIKIaKa anoppippata. AvatpéETe OTOUG TOMIKOUG KaVOVIoHoUG )\X‘a Tov evBedetypévo
TpOM0 guMovnc 1 andppiPne. Etot BonBAte aTnV mpoAnyn eVEEXOUEVWV APVNTIKGV EMMTHOEWY GTOV MEPIBANAOV f/kal oTny Lyeia
Twv avBp@MIWV.

H UNIVERSAL ELECTRONICS INC./ONE FOR AL eyyudtai atov apxiké ayopaoi 6 augd 1o npoidv bey npoKerta va nupaumuum npoBAfiatage oxéon e 1a ukikd Kai v
KaaOKEYN T0U KTt a0 QUOIONOYIKES OUVBKES XpNans yia TV XOVIKA nepiodo evos (1g £10US N0 TV APXIKT NPEQOYINVIQ aY0paS. TO NOiQy 90 ENIOKEVAoTe! Kal Qv
Xpelaotei Bg avikataotaBel Xwpis xpewan av anodenaei du eivar z)\unn’lrnuko Heuumn 1pKela eyy| unons 00 evnsl slous uustuq)u pIkd £6oda Bg Bapuvouy tov
Ka10x0. Ta ££0da eniatpogns Bap(vouy T UNIVERSAL ELECTRONICSU EFORALL. H eyyunon bev Ku)\uma\ umn%n Aeitoupyia” nou npokaAeital ano npomvmn
unnpeoies noy bev npogpxoviar and m UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL, 1 riou npokuntouv no \n 1onol smunwun 0i0VI0S m%mvu 8 TIS 00nyies
Xpgews. AUTO I0XUE! ENIONS Kal 0TS NEPINTOES 010U T0 NPOIQV £XEI uelunomﬂe\/ £NIOKEUAOTE and ous K1 0x1 ano t UNIVE SAL ELECTRONICS/ONE FUR ALLfav
10 AaB0s 0geiketa) 06 QUKL KOKN HsTaXeipion, alENIC, KCKN EQGPIOYR, KK eYKaTaotaon, Kakn diatnpngn, Hetarponn, tgofonoinan, u)mnn vapn QUOIK

KQTQOTQOQES, KK Xpron i 0rpogeEia,. 11 Vo aroKiogte eyyunan Service yia I OIGPKeId S nepiobou eyyUnans, npaxahG exete un’ ﬂ%l ol xpzlulslul va éxete
v anoBeién ayopds yia va éXetg dIKaiiya Service. AV EXETE Qy0pagel aUTG 1o npoiov yia AGyous niou Bev auvadouy usmv E{INOPIKN 00S BPOOTADIONTA N EIDIKOTT,
IapaKaAG Vo Bulgore Ot nopei va EXeTe VoyIka dikaigjata Baoet s VopoBeoias nou IoxUel om XGpa oas. yia Ty NGANG Kaavakwukay ayadov. H eyyunon auth
bev ennpeddel aum 1a dikalwpata.

\ENAnvikri/Hellas/Greece | 2410284800 | ofa@dtsa.gr | www.dtsa.gr | www.oneforall.com

YTUNU3ALNA YCTPONCTBA (EBPOTIENCKAA IMPEKTUBA 2012/19/EU)
CMBON NepeyepKHyTOrO MyCOPHOTO ALLIMKA, HAHECEHHDII Ha JAHHOE YCTPOIACTBO, ozHauaeT, UTO OHO npomseneuo
C VICMONb30BAHNEM  BbICOKOKAYECTBEHHBIX n Moxer
COOTBETCTBUM C eBPONeNCcKol AnpekTnsoii 2012/19/EU. He ytunusmpyitte naHHoe ychoMcmo BMecTe ¢ oﬁbluthMM
6biToBbIMI OTXOAAMU. CMOTPUTE MeCTHble MpaBuna Mo NMpaBUIbHOMY COOPY WIN YTUNU3ALMN SNEKTPUYECKUX 1
MEKTPOHHBIX YCTPOVICTB. TV Mepbi MO3BONAT M3BeXaTb OTPULIATENLHOTO BO3AECTBIAA Ha OKpyXalowylo cpedy 1
| | YenoBeyeckoe 30poBbe.

YTUNU3ALNA AKKYMYNATOPHOM BATAPEM (EBPOTIEVICKAS JIPEKTVBA 2006/66/EC)

He yTunuaupyiite 31 akkymynaTopHble 6atapent BMecTe C OGbIYHBIMIA BbITOBbIMY OTXOAaMU. CMOTPUTE MeCTHble npaBuna no
npaBUIbHOMY CGOPY AN YTNM3ALMAI SNEKTPUUECKIX 11 3NeKTPOHHBIX YCTPOVICTB. 3TIA Mepbl NO3BONAT M36eXaTb OTpMLaTENbHOMO
BO37JeICTBYA Ha OKPYXaloLLlyio CPefly 1 YenloBeyeckoe 330poBbe.

Komnahua (KomnaHnsa Eapchm - PomuHokc) tOHmBepcen /Oneforall r orTcyTcTBYe AedeKToB
Matepuanos 1 HapyleHii B paboTe JaHHOTO TOBapa Mpi YCNIOBUI KOPPEKTHOI 3KCMyaTaLlni B TeueHm (1) OiHOTO rofia C AaThl
nokynku. [laHHblit ToBap 6y/ieT NoABeprHyT 3ameHe B 06A3aTeNbHOM ﬂOpﬂAKE 6e3 KakViX ~ 16O JOMONHUTENIbHbIX BINAIAT B TOM Cllyyae,
ecnn B Tederre (1) ogHoro ropa AokasaH dakT bpaka B ero TBA He KaCaloTCA KapTOHHbIX
KOPOGOK, YNaKoBKM, 6aTapeek, TPAHCMOPTHbIX YNaKOBOK, 3arpA3HeHMA ynamam, VAW [pYrvX HauMeHOBAHWI, MCTIONb3yembiX C
ToBapom. Jliobble Apyrie 06A3aTenbcTBa, KPOME MepeuMCIeHHbIX Bbile, UCKMKOUAIOTCA. T0XanyicTa, NOMHITE, YTO NOHaAo6UTCA
TapaHTUiiHbIiA TanoH, KOTOpbIii BLIAGETCA NPY MOKYKe AAHHOTO ToBapa AnA MONHOLEHHOrO 06/ A, B Tom cnyuae,
€C/n Bbl NP1o6penM AanHbI MPOBYKT C HaMePEHNAMY, CBA3aHHbIMI C Baluvm 613HECOM, NPoGeccoHanbHbIMI NOTPEGHOCTAMM Ui
ANA NPOAXW, MOXanyiicTa, IPUMWTE K CBEAEHNI0, YTO HEOBXOANMO METH CrieLanbHOe paspeLleHye OT rocyapCTBEHHbIX OPraHoB Ha
pojaxy KOHEUHOMY NoKynaTenio. [JaHHaA rapaHTVA He ABNAETCA COOTBETCTBYIOLIMM pa3pellieHnem.

www.oneforall.com

TURKCE - URUN BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIFI 2012/19/EU)
Bu tiriin dstiinde bulunan Gzeri carpi isaretli tekerlekli ¢op kutusu semboli, bu driintin Avrupa Direktifi 2012/19/EU
uyarinca geri dondistiiriilebilecek ve tekrar kullanilabilecek yiiksek kaliteli bilesenler icerdigini gosterir. Bu tiriind lutfen
normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, elektrikli ve elektronik tirtnlerin uygun sekilde toplanmasi ya da
bertaraf edilmesi ile ilgili yerel yénetmeliklere bakin. Bu, cevre ve/veya insan sagldi tizerindeki potansiyel olumsuz
etkileri 6nleyecektir.

PiLi BERTARAF ETME (AVRUPA DIREKTIF 2006/66/EC)
Pillerinizi liitfen normal evsel atiklarinizla birlikte bertaraf etmeyin, uygun ?ekllde loEIanmasl ya da bertaraf edilmesi ile ilgili yerel
yonetmeliklere bakin. Bu cevre ve/veya insan saglig izerindeki potansiyel olumsuz etkileri onleyecektir.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, tirtinti ilk satin alan kisiye, bu triiniin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) yillik sire icinde
normal ve dogru kullanimda malzeme ve I§ﬁ(|lk hatalari icermeyecegini garanti etmekted\r Bir (1) yillik garanti siresi icinde arizali
oldugu te- spit edildiginde bu tiriin onarilacak ya da gerekiyorsa degistirilecektir. Uriiniin génderilmesi masrafi, tiriintin sahibine, geri
onderilmesi masrafi da UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL'a aittir. Bu garanti UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL tarafin-
lan saﬁlanmayan triinler ya da hizmetlerin neden oldugu ya da tirtintin, kilavuzdaki talimatlara uygun olarak monte edilmemesinden
kaynaklanan hasarlari ya da arizalar kapsamamaktadir. Bu'kapsam disi durumu, ayni zamanda tirtin, UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE
FOR ALL disin- daki kliwlevce degistirildiginde / onarildiginda ya da aniza, bir kaza, yanhs kullanim, kot kullanim, ihmal, yanls tasima,
anh§ uyﬁulama, hatali montaj, uygun olmayan bakim, degisiklik, Griin {izerinde oynama, yangin, su, yildinm carpmasi, dofga\ afetler,
a(al\ kullanim ya da dikkatsizlikten kaynaklandlgmda da Pegerhd\r Garanti siiresi icinde garanti hizmeti almak icin litfen hizmet
almaya hakkiniz oldugunu ispatlayacak olan orijinal satin alma belgenize gereksinim duyacagimizi unutmayn. Bu Uriini, ticaretiniz,
isiniz ya da meslegi ilgili olmayan bir amag icin satin aldiysaniz, tiiketici mallarinin'satisiyla ilgili ulusal yasalanmza bagh yasal
haklara sahip olabilirsiniz. Bu garanti, ilgili haklarinizi etkilememektedir. www.oneforall.com
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POLSKI - UTYLIZACJA PRODUKTOW (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2012/19/EU)
Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze produkt zostat wyprodukowany z uzyciem komponentéw wysokiej jakosci,
ktore mc(iq by¢ przeznaczone do re(ykhngu i ponownego wykorzystania zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/
UE. Produktu tego nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sig z lokalnymi przepi-
sami dotyczacymi prawidiowego zbierania i utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Pozwoli to uniknaé
niekorzystnego wpglwu odpadow na $rodowisko i/lub zdrowie.
]

UTYLIZACJA BATERII (DYREKTYWA EUROPEJSKA 2006/66/WE)
Baterii nie nalezy wyrzucac razem zinnymi odpadami domowymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi prawidto-
wego zbierania i utylizacji. Pozwoli to uniknac niekorzystnego wptywu odpadéw na $rodowisko i/lub zdrowie.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze w produkcie nie wystapia zadne wady mate-
riatowe ani produkcy{(ne Eodczas normalnego i prawidiowego uzytkowania przez okres jednego (1) roku od daty zakupu Jesli w
ciagu rocznego (1 rok) okresu gwarancyjnego wystapia wady w produkcie, zostanie on
wymlenlony Koszty przesylki pokrywa wiasciciel; koszty odestania produktu pokrywa firma UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR
iejsza_gwarancja nie obejmuje uszkodzen ani usterek spowodowanych przez Evodukly lub ustugi niedostarczane przez
UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub wynikte z instalacji niezgodnej z instrukcjg obstugi. Dotyczy to takze przypadkow, kiedy
produkt jest modyfikowany / naprawiany przez inne firmy, niz UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL, lub jesli przyczi/nq usterki
Jest wypadek, niewtasciwe uzycie, naduzycie, zaniedbanie, nieprawidtowa obstuga, niewtasciwe sxosowanle, btedna |nsta lacja, niep-
rawidfowa konserwacja, zmiana, modyfikacje, ogie\, woda, blyskawica, kleskizy
Aby skorzysta¢ z serwisu gwarancyjnego w okresie gwarancyjnym, nalezy posmdac orygmalny dowod zakupu, co umozhm nam
kre$lenie i serwisowych. W razie tego produktu do celéw niezwigzanych z pracy, dziatalnoscia lub zawodem
nalezy pamigtac, ze moga przyslu%‘lwac prawa w ramach przepisow krajowych regulujacych sprzedaz towaréw konsumpcyjnych.
Niniejsza gwarancja nie narusza tych praw.

008003111302 | pl | www. pl | www.oneforall.com

CESKY - LIKVIDACE VYROBKU (EVROPSKA SMERNICE 2012/19/EU)
Symbol pfeskrtnuté popelnice s kolecky na tomto vyrobku zaru¢uje, Ze tento vyrobek byl vyroben za poutiti vysoce
kvalitnich soudsti, které Ize recyklovat a znovu pouZit podle evropské smérnice 2012/19/EU. Vyrobek nevyhazujte
do komundiniho odpadu. Ridte se mistnimi pokyny ke spravné recyklaci nebo likvidaci elektrickych a elektronickych
pfistrojii. PomUzete tim zabranit potencialnim negativnim dopadim na Zivotni prostedi a/nebo lidské zdravi.

]
LIKVIDACE BATERIi (EVROPSKA SMERNICE 2006/66/ES)

Baterie nevyhazujte do komunalniho odpadu. Ridte se  mistnimi pokyny k jejich ﬂ)vavne recyklaci nebo likvidaci. PomUzete tim
zabranit potencialnim negativnim dopad(im na Zivotni prostfedi a/nebo lidské zdravi

Spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL zarucuje plvodnimu zékaznikovi, ktery vyrobek zakoupi, Ze tento vyrobek
nebude pfi norm pouzivani materidlu a zpracovéni po dobu jednoho (1) roku od data prodeje.
Pokud vyrobek v vadu v pribéhu zaru¢ni daby]ednoha (V ) roku, bude bezplatné opraven, nebo - v pfipadé potfeby - vyménén.
Prepravni ndklady hradi vlastnik, naklady na vraceni vyrobku hradi spolecnost UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL. Zéruka
nepokryva poskozeni ¢i po- ruchy zplisobené vyrobky ci sluzbami od jinych dodavatelii nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRONICS
/ONE FOR ALL, nebo zplsobené montazi vyrobku, pfi které nebyly dodrzeny pokyny v navodu k pouzivani. Totéz plati v pfipadé,

Y byl vyrobek upraven nebo opraven jinym subjektem nez spolecnosti UNIVERSAL ELECTRON\CS / ONE FOR ALL, nebo pokud

a Eorucha zplisobena nehodou, nespravnym pouzitim, zneuzitim, nedbalosti, hrubym zachézenim, chybnou |nsta\ac| nespravnou
udrz ou, zménou, Uipravou, pozarem, vodou, bles- kem, pfirodni katastrofau, chybnym poutitim nebo neopatrnostf, Pokud pozaduje
zakaznik zaru¢ni sluzby v pribéhu zaruéni doby, mus{ predlozit origindlni doklad o prodeji, aby bylo mozné ovéfit jeho narok na
danou sluzbu. Pokud jste zakoupili tento vyrobek pro ucely, které nesouviseji s vasi obchodni cinnosti, podnikdnim nebo profesi,
muzete mit zikonna prava vyplyvajici z narodnich pravnich predpist upravujicichprodej spotiebniho zbozi. Tato préva nejsou touto
zarukou nijak dotcena.

+420 581261 101 | oneforall@emos.cz | www.emos.cz | www.oneforall.com

MAGYAR - TERMEKEK ARTALMATLANITASA (2012/19/EU EUROPAI IRANYELV)
Aterméken lathaté athuzott kerekes szemeteskuka szimbolum garantélja, hogy a terméket kivalé mindség anKagok
felhasznalésaval gyartottak, melyek a 2012/19/EU eurol:a\ iranyelv szerint Ujra feldolgozhatok és Ujra felhasznalhatok.
\adekkal egyltt artalmatlanitsa, hanem (aﬂekozod}on az elek-

Kérjik, hogy ezt a (ermeket nea rendes haztartas\ hui
lyi rendeletekrdl. Ez

tromos és § 4rtaimatlanitésara vonatkozo he
hozzajérula kcmyezetl és/vagy emberi egészségre gyakorolt karos hatasok megel6zéséhez.

]
ELEMEK ARTALMATLANITASA (2006/66/EK EUROPAT IRANVELV)

Kerjuk, hogy az elemeket nea normdl hdztartdsi hulladékkal egyiitt drtalmatlanitsa, hanem tdjé
6 helyi rer Ezzel hozzéjérul a kormyezeti és/vagy emberi egeszsegre gyakoroll potenclalls
kéros hatasok megel6zéséhez.

A UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL garantdlja az eredeti vasarl6 szaméra, hogy a jelen termék normal és megfeleld hasznalat
ese- tén az eredeti vasdrlés napjatdl szamitott egy (1) évig anyag- és gyartdsi hibaktél mentes lesz. Ha a termék az egK (1) éves
Earanclaldo alatt hibdsnak bizonyul, javitasa, illetve sziikség esetén a cseréje ingyenes lesz. A terméket a tulajdonosa sajat kdltségén
Gldi el javitasra. A termék visszakildésének koltségei a UNIVERSAL ELECTRONICS/ONE FOR ALL céget terhelik. A jelen garancia a
nem a UNIVERSAL ELEC- TRONICS/ONE FOR ALL altal szallitott termékek vagy szolgaltatasok okozta sériilésekre és hibakra, valamint
aterméknek nem a kéziké- nyv Gtmutatésa alapjan torténd beszerelésébdl ?akado sériiléseire és hibaira nem terjed ki. Nem é érvényes
dbbd a garancia abban az esetben sem, ha a termék mddositésa/ javitdsa nem a UNIVERSAL ELECTRON\CS/ONE FOR AL
t, vagy ha a hiba baleset, helytelen vag \es hasznalat, | rossz bandsmaod, helytelen alkalmazas, hil
telepltes, nem megfelel6 karban- tartas, ata\a itds, modositds, tiz, viz, villam, természeti csapasok, hibas hasznalat vagy gondatlansa
kévetkezménye. Ha a garanciaidé alatt garancidlis szolgaltatast szeretne \genybe venm, ne feledje, hogy a Jogosulisag megal-
lapitasahoz szukseiunk lesz az eredeti vasarlasi bizonylatra. Ha On a terméket k hez, | vagK
szakmajahoz nem kapcsol6dé célra vésarolta, akkor az agaban hatalyos, asi cikkek értékesitését szabalyozo torvényel
jogokat biztosithatnak Onnek. A jelen garancia nem érinti ezeket ajogo- kat.

S

017774974 | oneforall@emos.hu | www.emos.hu | www.oneforall.com

BbATAPCKY - U3XBBPAHE HA NPOJYKTA (EBPOMENCKATA UPEKTUBA 2012/19/EV)
3HaKbT CbC 3a4epKHaTaTa koda 3a 6GOK/TyK BbPXY TO3 nponyKr rapaHTIPa, 4e TOiA € NPOV3BE/IEH C BUCOKOKaYeCTBEHN
KOMMOHEHTY, KouTo Morat Aa 6baat pHO_criopey; EBponeiickata anpekTisa
2012/19/EU. Mons, He M3XBbpRANTe TO3M NPOAYKT 3aequo C 06MKHOBEHUTE GUTOBM OTMAAbBLY, BUXKTE MECTHUTE
pasnopeﬂﬁm 3a NpaBuIHOTO CbﬁMpﬂHe VN U3XBbpNAHE Ha eNeKTPUYECKN W eNneKTPOHHU MPOAYKTWU. Tosa we
CMOMOrHe 3a NpeoTBPaTABAaHETO Ha HeraTMBHNUTE NOCNeAnLUV 3a OKONTHaTa cpeaa n/vnn 3ApaBeTo Ha xopaTa.

|
U3XBBPIAHE HA BATEPMMTE (EBPOI'IEVICKATA ,[lVIPEKTVIBA 2006/66/EC)
Mons, He aeaiHo BIKTE MECTHUTE Pa3nopefibn 3a NpaBUIHOTO

c'wapaHe [0 szmzpnﬂne Tosa me cnoMorHe 3a npe/:loTBpaTnBaHEro Ha eBEHTYanHI HeraTMBHY NOCNEANUN 3a OKONHATA Cpepa
W/Mnu 3apaBeTo Ha xoparta.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL rapawmpa Ha MbPBOHAYANHNA KynyBay, Ye TO31 NPOAYKT HAMa Aa UMa AedeKkTn Ha
ynotpe6a 3a nepuop oT eHa (1) roAuHa OT aTaTa Ha MbPBOHAYANHOTO
3aKyn sane TOBM TIPOAYKT e 6bne 3aMeHeH 6e3nnamo aKo Ce JoKaxe, Ye e fledeKTeH B PAMKWTE Ha rapaHUMOHHUA Neprop Ot
efHa (1) rognHa. HactoAwwaTa rapaHLmA He BKAIOUBA KalWOHM, KybapyeTa, 6aTepii, CuyneHi Uiv NoBpeAeHN WKapoBe K BCAKAKBM
APYTY NPefMeTy, U3Non38aHy BbB BPb3Ka C NPOAYKTa. BCAKAKBM APYTY 3aibAXeHNA, 0CBEH NOCOUEHUTe MO-TOPe, Ca U3KII0UeHI.
Otbenexete, ye HU e HEOBXOANM BAWMAT KAcOB GOH 3a MOKYMKa, C KOWTO Aa Ce YCTaHOBM [ani OTFOBapATe Ha KpuTepuuTe 3a
[LONYCTAMOCT 3a 06CyXBaHe. AKO CTe 3aKyninv TO31 NMPOAYKT 3a LIEN, KOUTO He Ca CBbP3aHi C BaluaTa AeiiHOCT, G13HeC nn
npodecus, Mons, He 3a6paBAiiTe, Ye BEPOATHO UMaTe 3aKOHOBW NPaBa, OT Balueto TBO B
obnactTa Ha npofaxGuTe Ha NoTpe6UTENCKU CToKM. HacToAaTa rapaHLytA He 3acAra Tean npasa.

4 2230 | i 2000.bg | tstyle.bg | www.oneforall.com
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ROMANA - ELIMINAREA PRODUSULUI (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)

Simbolul reprezentand un cos de gunoi téiat de pe acest produs garanteaza ca acest produs este fabricat cu compo-
nente de inalta calitate, care pot fi reciclate si reutilizate conform Directivei Europene 2012/19/UE. Nu eliminati acest
produs ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementdrile locale pentru colectarea sau eliminarea corespunzatoare
a produselor electrice si electronice. Acest lucru va ajuta la prevenirea efectelor negative asupra mediului si/sau a
sanatatii umane.

]
ELIMINAREA BATERIEI (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)

Nu eliminati bateriile ca deseu menajer obisnuit, consultati reglementérile locale pentru colectarea sau eliminarea corespunzatoare.
Astfel vor fi prevenite eventualele efecte negative asupra mediului si/sau a sanatatii umane.

UNIVERSAL ELECTRONICS / ONE FOR ALL garanteaza cumparatorului initial ca acest produs nu va prezenta defecte de fabricatie
si ale materialelor in conditiile unei utilizari normale si corecte pe o perioada de un (1) an de la data achizitionarii initiale. Acest
produs va fi inlocuit gratuit daca se dovedeste a fi defect in perioada de garantie de un (1) an. Aceasta garan(le nu acopera cutiile
de carton, ambalage\e de transport, bateriile, carcasele deteriorate sau defecte sau alte articole utilizate impreund cu produsul. Orice
alta obligatie in afara celor enumerate mai sus este exclusa. Va rugam sd retineti cd avem nevoie de chitanta primitd in momentul
achizitiei initiale pentru a putea stabili eligibilitatea dvs. pentru service. Dacd ati cu J)arat acest produs intr-un scop ce nu are legatura
cu ocupatla afacerea sau profesia dvs,, va rugam sé retineti ca este posibil sa aveti drepturi legale in baza legislatiei dvs. nationale ce
guverneaza vanzarea bunurilor de consum. Aceasta garantie nu afecteaza respectivele drepturi.

www.oneforall.com

SLOVENCINA - LIKVIDACIA VYROBKU (DIRECTIVA EUROPEANA 2012/19/EU)
Symbol preciarknutého kosa na odpadky na kolesach na tomto vyrobku zarucuje, ze boli na vyrobu tohto vyrobku
poutité vysoko kvalitné sucasti, ktoré je mozné recyklovat a znovu pouit podla eurdpskej smernice 2012/19/EU.
f/robok nevyhadzujte do komundlneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na spravnu recyklaciu alebo likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov. Tym pomozete zabranit negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a/alebo
ludské zdravie.
|

LIKVIDACIA BATERIT (DIRECTIVA EUROPEANA 2006/66/CE)
Batérie nevyhadzujte do komundlneho odpadu. Riadte sa miestnymi pokynmi na ich spravnu recykldciu alebo likviddciu. Tym
pomdzete zabrénit potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné prostredie a/alebo ludské zdravie.

ZARUCNE PODMIENKY UNIVERZALNA ELEKTRONIKA zarucuje pévodnému kupujticemu, Ze pri normélnom a sprdvnom pouzivani bude
tento vyrobok bez vad materialu a spracovania po dobu dvoch (2) rokov od datumu pévodného nékupu. Tento produkt bude opraveny
alebo v pripade potreby bezplatne vymeneny, ak sa preukaze, ze bol vadn) gl v ramci dvojrocnej zarucnej lehoty. Naklady na zasielanie
s na cet majitela; nakl adK na vratenie produktu st na t¢et UNIVERSAL ELECTRONICS. Tato zéruka sa nevztahuje na poskodenie alebo
poruchy spdsobené vyrobkami alebo sluzbami, ktoré neboli dodané sgolocnostou UNIVERSAL ELECTRONICS, alebo ktoré vyplyvajui z
montéZe produktu podla manudlnych pokynov Plati to aj vtedy, ked ol vyrobok i y / opraveny inymi ako UNIVERZALNA
ELEKTRONIKA alebo ak je porucha nehody, r ho poutitia, zneuzitia, zanedbania, nespravneho zaobchédzania,
nesprévneho pouzitia, nespravnej instaldcie, nespravnej udrzby zmeny, Uprav, poziaru, vody, blesky, prirodné katastrofy, nespravne
poutitie alebo nedbanlivost. Ak chcete ziskat zdrucny servis pocas zarucnej doby, kontaktujte [..] a nezabudnite, ze potrebujeme vas
originél dokladu o ktipe, aby sme mohli preukézat vasu sposobilost na servis. Ak ste tento vyrobok kipili na Gcely, ktoré nestvisia s vasim
obchodnym, podnikatelskym alebo profesijnym zameranim, moZete mat podla vnutrostétnych pravnych predpisov upravujicich predaj
spotrebného tovaru zakonné préva. Tato zaruka nema vplyv na tieto prava. www.oneforall.com

Slovakia
0415 091 605 | oneforall@emos.sk | www.emos.sk | www.oneforall.com

Slove
031 333 442| https://www.emos-

| www.oneforall.com

HRVATSKI - ZBRINJAVANJE PROIZVODA (EUROPSKA DIREKTIVA 2012/19/EU)
Simbol prekrizene kante za oti)ad na ovom proizvodu jam¢i da je ovaj proizvod napravljen od visokokvalitetnih
dijelova koje je moguce reciklirati i ponovno upotrijebiti sukladno odredbama Europske direktive 2012/19/EU.
Nemojte zbrinjavati ovaj proizvod zajedno s uobicajenim ku¢nim otpadom, pogledajte lokalne propise o pravilnom
pnkup(l}anju ili zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda. Na taj ¢ete nain pomoci u sprje¢avanju negativnih
posljedica za okoli i/ili ljudsko zdravlje.

ZBRINJAVANJE BATERIJE (EUROPSKA DIREKTIVA 2006/66/EC)
Nemojte zbrinjavati baterije zajedno s uobicajenim kuc¢nim otpadom, pogledajte lokalne propise o pravilnom prikupljanju
ili zbrinjavanju. Na taj cete nacin pomoci u sprjecavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i/ili ljudsko zdravije.

UNIVERSAL ELECTRONICS INC/ONE FOR ALL émcl kupcu da ovaj proizvod nema ostecenja u materijalima i izradi
tijlekom normalne i pravilne uporabe u razdoblju od jedne (1) godine od datuma kupnje. Proizvod ¢e se besplatno
zamijeniti ako je dokazano da je neispravan i to unutar jedne (1) godine jamstvenog razdo ga Ovo jamstvo ne pokriva
liepenke, torbe, baterije, slomljene ili spojene police ili drugi dio Koristen zajedno s proizvodom. Osim gore navedenih,
izuzete su daljne obveze. Molimo imajte na umu da trebamo originalnu potvrdu o kupnji kako bi utvrdili vadu podobnost
2a servis. Ako ste kupili ovaj proizvod u svrhu koja se ne tice vase djelatnosti, posla ili zanimanja, molimo sjetite se da imate za-
konska prava pod vasom nacionalnom \egls\anvom koja upravlja prodajom potrosacke robe. Ovo jamstvo ne utjee na ta prava.

Hrvatska/Croatia | +38514816806 | i h hr | www.f .hr | www.oneforall.com
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We're ready to assist with the installation

www.oneforall.com
Learn about One For All products, download manuals, watch instruction videos or get in contact

m with our Customer Service Team for personal assistance. You
Tuhe
w Erfahren Sie mehr iiber unsere One For All Produkte, laden Sie Bedienungsanleitungen herunter, schauen Siesich  support
Anleitungsvideos an oder nehmen Sie Kontakt mit unserem Kundendienst auf, fiir eine personliche Beratung.
m Descubra todos los productos de One For All, descargue manuales, vea videos con instrucciones o pongase nl
en contacto con nuestro Equipo de Asistencia Técnica para brindarle ayuda personalizada. Chat

Descobre os nossos productos, Vocé pode ver videos de instrugao, pode baixar manuais, ou entrar em contato com
anossa Equipe de Atendimento ao Cliente para obter assisténcia pessoal.

Shilies A PP PR " . ' N " P FA(
Supporto La possibilita di avere pid informazioni sui prodotti, scaricare manuali, guardare video distruzioni o contattare Q
il nostro Servizio Clienti per assistenza personale.

3
®
8

m Apprenez-en plus sur les produits One For All, téléchargez les manuels, reqardez des vidéos dinstructions ou
prenez contact avec notre Service Clients pour une assistance personnelle.

® .
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Connect with us

0 O O

facebook.com/ @oneforall.worldwide linkedin.com/ youtube.com/
oneforallworldwide company/one-for-all-worldwide/  users/oneforallproducts

< ‘ 711184 Universal Electronics BV - Europe & International
RDN 1240720 P.0. Box 3332, 7500 DH Enschede The Netherlands
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